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Expuse Tn zilele noastre, in cele doud mari
vitrine sociale din Romania



JTIORINTA autorului este ca piesa sa fie mon-
U tatd n felul teatrului de papusi — adica :

La ridicarea cortinei, scena reprezinta fatada
unui magazin luxos cu firma «La Deraiere Mode»
si alte doud inscriptii laterale; una: «Confec-
tioDS, Opinions & Sentiments» si alta: «Pour
Dames & Messieurs». Vitrind mare ™ primul
plan si o use care se pierde Tn culisele din
dreapta. Pe storul lasat se citeste cuvantul
«Nouveautes».

Dupd ridicarea cortinei, patronul si doi-trei
vanzatori, apar din culisele din stanga, traver-
seazd scena pe trotuarul din fata magazinului
si dispar pe usa din dreapta pe care o deschid
Tn vederea publicului.

Cateva clipe Tn urma, storul se ridica si el
facand sa apara n vitrina magazinului decorul
actului I, montat Tn paravane.

Dupa terminarea actului se lasa mai fintai
storul vitrinei.si Tn urma cortina.

La fel se petrece si cu celel'alte acte.

In caz cand se aplaudda, actorii ies ca sa
multumeasca publicului, nu Tn vitrina Tn care
au jucat, ci pe trotuarul din fata vitrinei cu storul
lasat.

Daca aceastd montareprezintd greutati tecnice
si necesita cheltueli prea mari, piesa se poate
juca Tn mod obisnuit Tn decorurile actelor inti-
tulate Tn text «Vitrine*.
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PRIMA VITRINA

RADU:

SANDU:
RADU:
SANDU:

O camera de mansarda, mobilata
cu gust si dezordine artistica. Pre-
domina culorile violente. O sofa aco-
peritd cu o scoartd olteneascd, un
fotoliu englezesc, un biurou, o bi-
bliotecad simpl&, etc. Pe pereti-afise
ilustrate si desenari incadrate simplu.
Pe jos, carti ravasite si ziare. Pe
cele doua laturi ale Tncaperei, o use
si o fereastrd. La ridicarea cortinei,
RADU calare pe coltul biuroului,
vorbeste. SANDU se ridicd ursuz
de pe sofaua, unde pana atunci, se

plictisise par'ca de cele auzite.

SCENA 1
RADU, SANDU
(curios si nerdbdator) Ei?.., Ce
zici?... (Sandu strambid din nas)

Nu-ti

piesa

place?...

(acru la vorbd) De loc...
(impresionat) Vorbesti serios?

(solemn) Foarte serios... Asta nu-i

de teatru.
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RADU:
SANDU:

RADU:

SANDU:

RADU:
SANDU
RADU:
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(enervat) Si de ce n’ar fi?

(calm) Fiindca n’are actiune...
D-ta esti un romantic intar-
ziat... De cinci ani de zile
de cand Tti spun lucrul asta...
Bati apa 'n piua...

(agresiv) O fil... Dar publicul este
de alta parere...

(in bitaie de joc) Ba nu, zau!... Ai
puted sa-mi spui si mie Tn ce
an se petrece actiunea piesei
d-tale?... La o mie trei sute?...
Pe vremea trubadurilor si a
castelanelor cu centurd de ca-
stitate?... Sau 1in zilele noa-
stre?... Haide, haide... Recu-
noaste si d-ta ca dasta nu e
subiect de piesa romaneasca...
Nu e verosimil... O femeie din
high-life, oricat ai vrea d-ta,
nu poate sa iubeasca un poet...

(consternat) Niciodata?...

Niciodata.

Nici cand fTncearcd sa se sinu-

cida pentru ea?...



SANDU:

RADU:

SANDU:

RADU:

SANDU:

RADU:

SANDU:

(cu compatimire) Nu domnulel!...
Nici chiar atunci... Fiindca o
Tncercare de sinucidere neiz-
butita, 1l face si mai ridicol...
(in bitaie de joc) Asta e melo-
dramal...

(protestand cu vehementd) Melodra-
ma?... Habar n’ai de ce 'n-
seamna o piesa de conflict su-
fletesc.

(pretios) Nu se stie... Eu am pus
la punct, multe piese mediocre.

(cu demnitate) Mediocre, poate... A
mea o sa fie Tnsa o capo de
opera...

(cu siretenie) S’ar puted sa fie
si-asé... Nu zic... Dar pentru
asta, poetul d-tale trebuie sa
sted Tn gazda la o femeie bo-
gata si batrana...

(protestand) Nu, nu... Asta nu se
poate.

(insinuant) Nu cumva te jeneaza
proprietareasa batrana ?... Fa-o

mai tanara daca vrei...



RADU:

SANDU:

RADU:

SANDU:

RADU:

SANDU:

RADU:

SANDU:
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A, nu!... Varsta n’ar avea nici o
importanta...

(cu dublu intelesy Hm!... Cui i-0
spui ?...

Nu prea vad insa nevoia unui
nou personaj femenin... Pro-
prietdreasa asta, Tmi strica
actiunea piesei.

(ex catedra) Apoi tocmai asta e
piesa de actiune, domnule!...
Femei c4t mai multe, si 'n fie-
care act, dacda se poate, cate
doua, trei toalete noui.

Stiu, stiu... Am avut eu Tn ve-
dere si lucrurile astea... Nu-
mai cd... Tn locul proprieta-
resei, eu am pus... (confidential)
o actrita...

(surprins) O actrita!... Asta care
mai e?...

Nu ti-am spus?... Amanta poe-
tului... Se poate poet fara
muza ?...

Al... va sa zica, pe amanta

poetului o faci actrita?...



RADU:

SANDU:

RADU:

SANDU:

RADU:

SANDU:

RADU:

SANDU:

Ca doar n’ai vrea s'o fac spala-
toreasal... Ce?... E amanta de
maresal ca M-me Sans-Gene?

Ei si?... Unde vezi tu dificul-
tatea ?

(explicativ) Daca poetul sta 1n
gazda la o femeie bogata si
batrana, unde se Tntalneste
cu actrita?

La hotel...

Nu se poate... Prea costa mult
hotelul... Daca e poet, de unde
atatia bani sa plateasca odaia
de cate doud, trei ori, pe
saptamana?...

Atunci la ea acasa.

Nici asta nu se poate... Prea ar
fi mare Tncurcatura... (convin-
gator) Tu nu pricepi?... Actrita
la randul ei, trebuie sa mai
aiba si ea Tnca un amant...

(cu entuziasm fals) Stii ca idea asta
e admirabildl... Bravo f{iel...
Eil... Vezi domnule, cum 1in-

cepe sa miste?... Si unde mai
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RADU:

SANDU:

RADU:

SANDU:

RADU:

SANDU:

RADU:

SANDU:
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pui ca avem Si un personaj
n plus...

(protestand grabit) Nu, nu... Asta e
un personaj absent... Nu-1 scot
pe scena fiindca n’am nevoie
de el... Il fac sa lucreze din
umbra numai...

(cu entuziasm scdzut) Da... da... Am
inteles... O sa fie un fel de
«Pere-Joseph» al lui Riche-
lieu...

Cam asé ceva...

«Une Emminence Grise»?...

(distrat) Eh!... Mai mult, o emi-
nenta financiard... Un bancher
batran si libidinos...

(plictisity Da... da... Acum, vad
eu unde vrei s’ajungi... Ban-
cherul iubeste pe actrita... Ac-
trita iubeste pe poet... Si
poetul iubeste pe femeia din
high-life!...

(vesel) Exact!...

(acru la vorbd) Ei, si?... Pe ur-

ma?... Unde vezi d-ta aici su-



biect de piesa de teatru?....
Par’cd e fabula: Racul, broasca
si o stiuca!...

RADU: (revoltaty Cum fabuld, domnule?...
Dar conflictul sufletesc, nu-1
pui la socoteala?

SANDU: (cu aerul calm si protector) Ba daaa!...
Dar pana la conflictul sufle-
tesc, pe mine spectator, Tn
piesa d-tale me intereseaza alt
lucru, (cu tonul ridicat) Cine pla-
teste poetului, casa, masa, lu-
minatul, Tncalzitul si spala-
tul?... Actrita sau femeia din
highlife?...

RADU: (nedumerit) Nici una, nici alta...

SANDU: (cu revoltd aparentad) Apoi, dacd e
sdrac, de unde vrei sa scoata
omul atatea parale?... D-ta nu
stii ca Dumnezeu n’are grija
decat de paserile cerului?...
(sfatuitor) la seama ca iar o iei
razna peste camp!...

RADU: (dupa o pauzd de matura gandire) Aici...

mi se pare ca ai tu dreptate...
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In privinta asta, o0 sa ma mai
gandesc eu...

SANDU: (explodand) Ce sa te mai gandesti,
ca tot acolo ai s’ajungil!... (cu
autoritate) Fara o proprietareasa
bogata si batrana, nu se poa-
te... Ascultd-ma pe mine...
Poetul d-tale, trebuie sa tra-
iascd numaidecat, si cu una,
si cu altal...

RADU: (zapacity Nu ti se pare ca-i prea
mult?...

SANDU: (jovial) Apoi daca este asa, sa ma
ierte Tnalt Prea Sfintia Ta...
dar poetul asta, o sa-ti in-
groape piesa dela a treia re-
prezentatie... (revenind) Si cand
am zis trei reprezentatii, am
Tnteles pe cele doud din urma,

cu reteta sub medie...

RADU: (timid si cu neincredere) Si altmin-
teri... crezi c'o sa am mai
multe ?...

SANDU: (exuberant) Dar nici nu mai 1n-

cape Tndoeald!... Ce crezi d-ta

20



ca-1 intereseaza pe publicul
nostru?... Opera artistului sau
cancanurile din vieata lui?...
Asé a fost de cadnd lumeal...
D-ta nu stii ce-a patit Lord
Byron dela contimporanii lui?
Niste caraghiosi!... In loc sa-i
ceteasca versurile, Ti numarau
amantele... Lord Byron a avut
numai n Italia sapte aman-
tel... N’ai stiut lucrul asta?...
Si Cassanova a avut saptezeci
si saptel... Nu mai vorbesc de
Hafiz si de Firdusi... E, hel...
Astia au avut cate sapte sute
saptezeci si sapte... Si doar
erau poeti... Nu gluma... (in ba-
taie de joc) Si poetul d-tale, n’are
voie sa aiba decat o singura
amanta... O biata actrita... ca
de femeia din high-life, nu
mai vorbesc... E 'n stare s'o
piarda, idiotul !'... (cu desgust)
Ei?... Nu vezi ca esti un cara-
ghios?... la te rog sa ma lasi
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RADU:

SANDU:

RADU:

SANDU:

RADU:

SANDU:

Tn pace cu piesele d-tale de
teatru!...

(dupd@ o pauzd, consternat si convins pe
jumatate) Hai sa fie atunci, cum
zici tu...

(triumfitor) Pai nici nu se poate
sa fie altfel...

(cu umilinta) Il fac sa sted Tn gazda
la o femeie bogata si batrana...

(completandu-I) Bogata, batrana...
si cu servitoare tdnara... (Radu
tresare) Sa nu uiti servitoarea
ca asta e un personaj foarte
important...

(banuitor) Nu cumva ai de gand
sa mi-1 Tncurci si cu servitoa-
rea?...

Auzi Tntrebare!... Pai asta-i tot
ce poate fi mai natural... (ex-
plicativy Dar, stai sa vezi mai
Tntaiu, ce fel de servitoare...
la inventeaza tu, una tanara,
nostima, durdulie... O ungu-
roichita cu parul roscat, cu

buzele resfrdnte si cu nasul



RADU:

SANDU:

RADU:

SANDU:

RADU:

Tn vant. (face gestul) Uite asa...
Ca un semnalizator de C. F.
R... Linia libera... Trenul poate
intra Tn gara... Ei ?... Ce zici ?...
Un tip de femeie in genul Cleo-
patrei, Regina Egiptului... Ceva
asa... sa-l1 scoale din morméant
si pe Marc Antoniu!...

(nedumerit) Bine, bine... Dar in
cazul acesta, ce rost mai are
femeia din high-life?...

Apoi tocmai lucrul asta, ma in-
treb si eu... Nu vezi ca n’are
nici Un rost?... (sententios) Su-
prim'o draga... pur si sim-
plut!...

(speriat) Ce tot vorbesti?... Si Mu-
chi ce-o sa joace la iarna?...
Vrei sa-mi gasesc beleaua cu
ea?.

Ei, asta el... Par’ca esti obligat
sa-i dai cate un rol nou pe
fiecare stagiune...

(jenat) Nu... dar... Tu nu stii?..

Pe-o actrita o pastrezi mai re-
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pede cu un rol de zece cu-
vinte decat cu o rochie de zece
mii de lei...

SANDU: (siret) Stiu... stiu... Cum sa nu
stiu!... Numai ca... de... Rolul
asta, nu prea e pentru Mu-
chi... Nu te supara zau... dar
amanta d-tale prea e mito-
cancad... Pentru o femeie din
high-life, Tti trebuie alt gen
de actritd... Tu nu-ti dai sea-
ma?...

RADU: (cu teamd) As vrea sa te aud vor-
bind asa, cand o fi Muchi de
fata...

SANDU: (exagerand) Ba eu nu ma jenez
de fel... Eu spun omului tot-
deauna adevarul in fata... (ri-
dicand tonul) Cum o0 sa joace
Muchi, domnule, pe o femeie
din high-life?... Tu stii cum
vorbesc femeile astea?... (sen-
tentios) Numai frantuzeste !...

RADU: (cu vocea stinsd) Stiu... Ai drep-

tate...
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SANDU: (cu tonul ridicat) Apoi daca am drep-
tate, ce mai discutam degea-
ba?...

RADU: (cu reticenta 1n voce) Daca ar fi nu-
mai dupa mine, stii ce-as face
eu?...

SANDU: (tdindu-i vorba) O noud prostie!...
D’asta sunt sigur... (Radu pro-
testeazd) Daca ar fi sa m’asculti
pe mine Tnsa, i-ai da rolul Mc-
vilenceil... (Radu tresare) Asta
e singura noastra actrita care
ar putea jucd aséd ceval...

RADU: (cu entuziasm) Stii ca idea e ad-
mirabila!...

SANDU: (insinuant) ldea e admirabild... Nu
stiu insda, cum are sa fie
rolul... Mie mi-e teama ca-ti
faci planuri degeaba... Sa-ti
spun drept... Eu nu te vad pe
tine, scriind asd ceva... Asta
e rol greu, dragad... Pe o fe-
meie din high-life, trebuie sa
stii cum s’o prezinti pe scena...

Astea sunt altfel de femei...

25



RADU:

SANDU:

RADU:

SANDU:

RADU:

SANDU:

26

Cum sa-ti spun?... Cu astea
nu merge asa, ca... cu Muchi...
Pe astea trebuie sa le cunosti
de aproape... Sa fi dat si tu,
macar, asa, o raita prin lu-
mea lor!...

(tdindu-i vorba) A!... In privinta
asta, sa nu duci nici o grija...
Sunt hotarit s’o fac si p’asta...
Mi-am procurat cateva adrese,
tot una si una... Imposibil sa
nu reusesc...

(uimit) Ce?.. Esti nebun?...

(cu convingere) Pai daca n’as fi ne-
bun, cum as puted domnule,
sd scriu o capodopera?...

(grav) Vorbesti serios?

(hotarit) Foarte serios... As vrea
sa vad si eu pe femeia din
high-life, care o sa-mi res-
pinga oferta... D-ta crezi ca
numele meu, nu prezintd nici
0 garantie?

(in bataie de joc) Numele d-tale?...

Ei!. Stii ca ai haz?... Dar ce



esti d-ta?... Ministru?... Ban-
cher?... Arhiereu?... Nu esti
nici macar membru Tntr'un
consiliu de administratie...
Nu-ti mai face iluzii degeaba,
ca nu se prinde...

RADU: (hotarit) Crezi?... Hai sa 'ncercam
si-o sa vedem... La urma,
urmelor, ce-o0 sa ma coste?...
(ia cartea de telefon de pe biurou)
Uite... Adresele le am aici Tn-
semnate cu rosu... Stii cate
sunt? Sapte!... Numar fati-
dic... Reusita la sigur... Sa
luam una la 'ntdmplare... Bu-
naoara p'asta... (ceteste) Bazil
lonescu-Potopeni.

SANDU: (in bataie de joc) Aoleol... Asta e
un imbogatit de rasboiu.

RADU: El, da... Nevasta-sa insa, e fata lui
Beizadea Scarlat...Tot ce poate
fi mai high-life... Si eu, dene-
vastda-sa am nevoie, nu de el...

SANDU: (ironicc Numai sa poti ajunge
pana la ea.
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RADU:

SANDU:

RADU:

SANDU:

RADU:

SANDU:

RADU:

28

Al... Lucrul asta e foarte usor...
Mai Tntdiu, sd vedem adresa
exacta... (ceteste) Strada Gri-
gore Alexandrescu fosta Clo-
potarii-Noui No. 173.

(in bitaie de joc) Da, da... Pe la
«Roata lumii» Cartier high-
life.

Nu-ti fie teamd ca daca-o fi sa
iasa ceva, ma duc eu singur...
Deocamdata, sa vad T1nsa,
dacda ma poate primi, (apuci
receptorul telefonului)

(nedumerity Dar daca nu te cu-
noaste, cum vrei sa te pri-
meascd ?

(calm)Apoi tocmai pentru asta
vreau sa ma si primeasca...
Sa facem cunostinta.

(revoltaty Cum?... Asa, prin tele-
fon?... D’aia crezi tu c’a in-
ventat Edison telefonul?

(cu voluptate) Ce vrei draga ?... Asta
e singurul mijloc sa iau si eu

contact cu lumea marel...



Altminteri, pot s’astept mult
si bine, ca de dragul pie-
selor mele de teatru, n’are
sd ma invite nimeni niciodata
(vorbeste Tn  pélnia telefonului)
Allo... Centrala... domnisoara,
te rog...

SANDU: (dupd o pauzi, cu perfidie) Mi-se pare
ca nevasta astuia traeste cu
unul dela externe...

RADU: (fara sd se turbure) Nu vad nici un
inconvenient... Din contra...
Unul dela externe, ma aran-
jeaza mai bine ca un sofer
sau altcineva...

SANDU: Stiu... dar, vreau sa spun ca
asta e o femeie subtire... Tre-
buie sa stii cum sa te pre-
zinti... Cum sa-i vorbesti...
Sa n’'o plictisesti numai cu
literatura... Adica sa nu-i vor-
besti numai de Baudelaire si
Verlaine... din cadnd in cand,
fine minte... mai da-o si prin
Paul Geraldy...
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RADU:

SANDU:

RADU:

30

N’'avea nici o grije ca n'am sa

te dau de rusine (vorbeste la
telefon) Allo domnisoara... 53
pe 73, te rog...

(dupd O pauza) Si sa nu crezi ca

dsta dela externe, e singurul...
A'.. li pune niste coarne lui
barbatu-sau!.. In privinta asta,

bate toate actritele noastre...

(plictisity Nu mai insista, te rog,

ca pe mine n'ai de ce sa ma
faci gelos... (vorbeste la telefon)
Allo!.. Casa domnului lonescu
Potopeni?.. As putea vorbi cu
d-na lonescu?... (pauza) Al...
da?.. Chiar dvoastra sunteti la
aparat?... Va sarut mainile

doamna... Aici e Radu Car-
tian ... Da, da... Radu Car-

tian... (pauzd) Cum?... Cum?...
Nu ma cunoasteti?... N’ati
avut Tnca onoarea?... Al..
Nu face nimic doamna... Nu
va mai scuzati ca va cred...

E drept ca numele meu, nu



prea circula prin lumea d-tra..
Il gasiti numai pe afisele Tea-
trului National... prin sumarul
revistelor literare... prin vi-
trinele librariilor... (pauzd) Cum,
cum?., dacd sunt nebun?.
(Sandu pufneste de ras) Vai de mine
doamna!.. Dar aveti de-a face
cu un om Tn toate mintile...

(pauza) Chiar asé... Radu Car-
tian... autor dramatic... au-

torul piesei «Porumbita de
portelan» marele succes din
stagiunea trecutd... (pauzi) A!..
Da?.. Foarte Tncantat... Va sa-
rut manusitele doamna... Sa-
rut manusitele... (pauzid) V'a
placut?.. Nu?.. Mult de tot?..
Eram sigur... O femeie supe-
rioara ca d-voastra... (pauzd)
A'.. Nu-i nimic grav... Voiam
numai sa va comunic ceva
personal... Cand?.. Daca-mi
dati voie, chiar acum... Da,

da... Tntr'o jumatate de ora,
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sunt la d-voastra... Va mul-
tumesc... «Oui... c’est ga!.. A
bientot...» Sarut mainile doam-
na. (inchide telefonul, apoi triumfa-
tor) Gatal.. Vazusi domnule?..

Uite-asad se scrie o piesa de

teatru...

SANDU: (aiurity Asta e curata maimuta-
rie... Nu e teatru...

RADU: (cu autoritate) A!.. D-ta sa-ti spui

parerile la premierda, nu a-
CUm... (se aude o bataie puternica

in usd) Intra...

SCENA 11

ACEIASI, MUCHI

MUCHI (intrd ca un vartej, trantind usa dupi
ea) Eu sunt!..

RADU: (dragut) Eram sigur... Cine puteé
fi alta, decat porumbita mea
de portelan?

SANDU: (glumet) Cu ciocul de aur si cu
ghiarele de otel...
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MUCHI:

RADU:

MUCHI:

RADU:

MUCHI:

RADU:

SANDU:

(rau dispusa) la lasati-ma 'n pace
ca va ia dracu si pe voi...
(intrigaty Dar ce e draga?... Ce

s’a’'ntamplat ?

(furicasd) Stii ca m’a dublat n
«Femeia cu ochii de Sma-
rald?».

(surprins) Nu mai spune!... Cum
se poate asa ceva?...

Cum se poate, cum nu se poate...
iatd ca s'a pututl... Al
I-am spus directorului Tnsa
ca-mi dau demisia.

(impé&ciuitor) Ba cu demisia sa nu
te joci... Ascultda-mape mine...
(lui Sandu) Ce stai domnule asg,
nepasator si rece ?... Par’ca ai fi
«Luceafarul» lui Eminescu!...
N'auzi ce i-a facut directo-
rul?... Omul d-tale de incre-
dere... A dublat-ol... D-ta
ce pazesti acolo Tn comitetul
teatrului ?... N'ai nici unrol ?...
Nu poti pune o vorba buna?...

(scuzandu-se) Dar eu nu stiu ni-
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RADU:

MUCHI:

RADU:

SANDU:

RADU:

34

mic... Habar n’am de aséa

ceva...

Du-te moncher si-i spune sa lase

fata 'n pace... Tocmai pe ea
si-a gasit s'o persecute?...
Asta e actrita mare, dom-
nulel... (lui Muchi) Si cu cine

te-a dublat draga?

(cu scarbd) Cu miorlaita aia de

Movileanca...

(surprins) Cum, cum?...Cu Movi-

leanca?... Nu mai spune!...
Auzi a dracului, cum s’a'n-

vartitl!...

(impéciuitor, cdtre Muchi) Lasa Mu-

chi, nu-ti mai face sange rau
cd am eu grija de tine... «Fe-
meia cu ochii de Smarald» ai
s’ojoci numai tu. Movilencei, o
sa-i gasim noi alte roluri mai
potrivite pentru ea... Stii... aséa

ceva... mai siropos!...

(dupa un schimb de gesturi semnificative

cu Sandu) Da, da... Sandu are
dreptate... Lasa ca aranjam



MUCHI:

RADU:

MUCHI:

RADU:

MUCHI:

RADU:

MUCHI:

RADU:

MUCHI:

RADU:

noi lucrurile sa fie toata lu-
mea multumita... Si tu... si
Movileanca...

(cu neincredere) Si dacd n’'o vrea
directorul ?

Auzivorbal... Cum sa nu vrea?..
Daca intervine Sandu, s’a fa-
cut... Sa n’ai nici o grija...

Ei!... Si peurma?... Ce vrei sa
fac numai cu un singur rol?...
Mie Tmi trebuie cel putin trei
roluri noui pe stagiune ca sa
ma pot afirma...

(convingator) Lasa draga ca ti le
gasim noi si pe celelalte doua...

De unul, nu-i vorba... Sunt si-
gura...

(curios) Da?... Care-i ala?...

Cum, care?... Rolul din piesa ta
Cea noua... (Sandu face semne ne-
gative lui Radu)

(plictisity Ba, mi se pare ca te'n-
selil...

(tresirind) Ce-ai zis?...

Am zis cd... cu piesa mea cea
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MUCHI:
RADU:

SANDU:

RADU:

MUCHI:

36

noud, e 'ncurcatura mare dra-
ga... Mi se pare ca nici n’are
sa fie gata pentru stagiunea

asta...

(desperatd) Sieu ?... Ce joc atunci ?...

Joci Tn alte piese draga... Slava

Domnului!... Avem destui au-
tori dramatici romani (lui Sandu)
Ce zici Sandule?... Cam ce-ar
puted juca Muchi afara de
«Femeia cu ochii de Sma-

rald?...»

(insinuant si perfid) Ei bravol... de

jucat, Muchi poate juca ori-
ce... Tu nu 'ntelegi Tnsa?... Fa-
ta tine cu orice pret, sa joace

numai Tn piesele tale...

Adevarat draga?... Asa mult ma

iubesti tu pe mine?...

(plictisitd) la sfarseste odata ca'n-

cepi sa ma enervezi si tul...
Nu mi-ai spus ca-mi dai mie
rolul principal?... Acum fiti
iei vorba Tnapoi? (Sandu face

din nou semne negative lui Radu)



RADU: (incurcat) Pai daca nu e gata, cum
vrei sa ti-1 dau?... Nu ’'nte-
legi?... Si la urma urmelor,
sa-ti spun drept... Nici nu
cred sa-ti convind... E un rol
cam asa... Cum sa-ti spun?...
Nu prea e Tn genul tau...

MUCHI: (cu dispret) Am Tnteles... Trebuie sa
fie o prostie...

RADU: (protestand) Ba te 'nseli... Are sa
fie o adevarata capodopera...
dar Tn alt gen... bine 1in-
teles... Uite, Sandu conoaste
subiectul... I l'am povestit
adineaori... Numai ca piesa
nu e gata... si poate n’'are sa
fie niciodata...

MUCHI: (plictisita) Ei, poftim!... latda pen-

> tru cine ma sacrific eul...
(cu dispret) D’aia n’are nimeni

incredere 1Tn piesele roméa-

nesti...
RADU: (pretios) Ce vrei draga?... Asta e
soarta capodoperilor!... Merg

greu... greu de tot... diaman-
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MUCHI:

SANDU:

MUCHI:

RADU:

MUCHI:

RADU:

38

tele trebuie sa le trimiti toc-
mai la Amsterdam ca sa fie
lustruite... Tu stii unde e
Amsterdam?... departe, de-
parte... E, he, hei... Tocmai Tn
Olanda...

(lui Sandu) Ce-i cu piesa lui Radu,
Sandule?...

(cu ironie find) Ce sa fie draga?...
O capodoperd, Tn studiu... Mai
ramane s’'o scrie si... gatal...

(lui Radu) Si cand ai de gand sa 'n-
cepi s’o scrii?...

(ludndu-si  palariay Chiar acum...
Pentru asta ma si duc, unde
ma duc...

(cu ironie simpld) Te duci s'o scrii
la Amsterdam?...

Ba la «Roata lumii»... Strada
Grigore Alexandrescu, fosta
Clopotarii Noui No. 173... Te
las cu Sandu sa-ti explice el
cum sta afacerea... Eu sunt
grabit... «Au revoir» porum-

bita mea de portelan... (o sa-



SANDU:

MUCHI:
SANDU:

MUCHI:

SANDU:

MUCHI:

rutd, apoi Iui Sandu) Sandule
dragd... Explica-i tu porum-
bitei, deosebirea dintre o ac-
trita si o femeie din high-life

(iese).

SCENA 111

SANDU, MUCHI

(dupa o pauza, insinuant) Ai priceput
ceva?

(intrigatd) E nebun, sau se face?...

(cu gravitate) la asculta dra-
ga Muchi... Fie vorba Tn-
tre noi... Dar tu crezi ca
Radu a fost vreodata in min-
tile lui?

(convingatoare) Ei, nu... ca... a SCris
el si lucruri admirabile!...

(izbucnind) Care draga?... Spune
mi-le si mie ca doar nu le-i
cunoaste tu mai bine ca mine...

(plictisitd) Lasa, lasa... ca si voi...
criticii...
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SANDU:

MUCHI:

SANDU:

MUCHI:

SANDU:

MUCHI:

SANDU:

40

Cum, cum?... Ce vrei sa zici?
Ai avut vreodata ocazia sa
te plangi de mine?... Slava
Domnului!... N’'as fi laudat
nici pe Sarah Bernhardth cum
te-am laudat pe tine.

(scuzandu-se) Dar eu personal nu
ma plang de loc... Din contra...
Iti multumesc...

(cu amaraciune preficutd) Ba, de asa
multumire sdaiba parte numai
dusmanii mei...

(vexatd) Ei, vezi cum sunteti voi
criticii?... Voi nu puteti pri-
cepe o0 prietenie intre un bar-
bat si o femeie, fara sa nu
va ganditi la... prostii... Sa
stii ca lucrurile astea ma des-
gusta...

(ofensiv) la mai spune odata...
Cine te desgusta?... Criticii sau
autorii dramatici?...

(hotarita) Unde vrei s’ajungi, San-
dule?...

(calm) S$tii tu mai bine ca mine.



MUCHI:

SANDU:

MUCHI:

SANDU:

MUCHI:

SANDU:

MUCHI:

SANDU:

MUCHI:

SANDU:

MUCHI:

Dar daca-1 iubesc pe Radu?...
Tu nu admiti ca o femeie sa
iubeascd sincer un barbat?...

(sententios) Nu... Fiindca tu nu esti
femeie... Tu esti actrita...

(amenintitoare) Sa stii ca te Spun
lui Radu.

(ironic) Grozava amenintare!... Si
Radu, stii ce-are sa-ti ra-
spunda?... la mai lasa-ma’'n
pace Madam c’'ai inceput sa
ma plictisesti!...

(contrariatd) Dar ce-i cu voi astazi ?..
Ati innebunit cu totii ?

(insistand) Stii de ce nu vrea Radu
sa-ti dea rolul din piesa cea
noua?

(naivd) Fiindca nu e gata Tnca.

Si cand are sa fie, crezi c'o sa
ti-1 dea?

Sigur... Nici nu mai Tncape dis-
cutie...

Ei bine, nu... Te 'nseli draga...
Nu ti-1 da tie... Il da alteia...

(izbucnind) Vorbesti serios?... Stii
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SANDU:

MUCHI:

SANDU:
MUCHI:
SANDU:

MUCHI:

SANDU:

42

ceva sigur?... Sandule!... daca
ma iubesti cu adevarat,spune...

(perfid si pateticy Draga Muchi... Ai
cdzut rau... Sa stii... Eu te
plang, dar n’am ce-ti face...
Hai sda zic si eu ca tine, ca
Radu asta, n’ar fi tocmai
lipsit de talent... Talentul este
ceva, asa ce nu se prea poate
defini... In schimb Tnsa, Radu
este o lichea!... Modul cum se
poarta cu tine, ma desgusta.

(din ce Tn ce mai aprinsd) Cui i-a dat
rolul?... Spune cui i-a dat
rolul...

Movilenceil...

(izbucnind) Canalial!...

Asta e calificativul just: ca-
na-li-al...

Ei bine, nu... Lucrul asta n’are
sa se’'ntample nici odata...
Am sa le scot ochii la améan-
doi...

Ce?... Esti copila?... Fugi dea-

colo!...



MUCHI:

SANDU:

MUCHI:

SANDU:

MUCHI:
SANDU:

MUCHI:

SANDU:

MUCHI:
SANDU:

MUCHI:
SANDU:
MUCHI:

SANDU:

Paparuda asta, n’are sa joace
Tn piesa lui Radu...

(cu perfidie) Dar daca vrea au-
torul ?... Autorul e Suveranl!...

Asteaptda numai pana maine si
ai sa vezi tu cine e Suveran...

(prefacut) Da-le pace draga... Lasa-i
sa-si faca de cap...

A, nu... Asta nu se poate...

(insistand) Ascultd-ma pe mine ca
eu te 'nvat de bine...

(furioasd) Sa-i dau Movilencei rolul
meu ?...

Care rol draga?

Succesul meu din iarna asta?...

Care succes draga?... Tu cu-
nosti piesa?. Cunosti rolul?...
Asta e piesa?... Asta e rol?...
Cataclism draga, nu altceva...

(revenind) Vorbesti serios?

Te-am mintit eu vreodata?

(nedumeritd) Ba, nu.. Dar., adineori
spuneai ca e o capodopera...

Ce capodopera draga?... Tnmor-

méantare de clasa l-a... La
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MUCHI:

SANDU:

MUCHI:

SANDU:

MUCHI:

SANDU:

MUCHI:
SANDU:

MUCHI:

44

sigur... Dar nebunului ce-i
poti spune?... Daca-i place
lui sa fie capodoperad, sa-i
fie de bine... El se curata...
nu eul...

(schimbandu-si dispozitia) Va se zica
asa sta chestia?

Mai stai la 'ndoeala, cand fTti
spun eu?...

(dupa o pauza de gandire) Apoi daca
e asa, sa stii ca i-o facl...
Fa-i-o draga... Fa-i-o ca merita...

Ba nu, zau... Ma mir, ce-i fi
gasit la el?... Nici scriitor de
talent... nici om de caracter!...
(dupd o noud pauzd) Stii ce?... Hai
sa dam o notita la ziare,
(plictisit)y Ce fel de notita?
O notitd despre piesa.
(codindu-se) De... Nu prea e mo-
mentul, chiar acum... Dar daca
vrei tu, o facem si p’asta...
(continuandu-si idea) Sa Spunem ca
piesa e o prostie., ca 'ncercurile

literare unde s’a cetit...



SANDU:

MUCHI:
SANDU:

MUCHI:

SANDU:

MUCHI:

SANDU:

MUCHI:
SANDU:

(oprind-0) Stai, stai, ca nu prea e
tocmai cum zici tu...

(hotirata) Ba e asd cum zic eu...

Pai daca n’a fost Tnca scrisa,
cum poti spune ca piesa e
proasta ?

Ei, si?... Par’ca daca ar scri-o,
are sa fie mai bunal...

(dand Tnapoi) E drept ca subiectul
nu este cine stie ce mare lucru..
Dar, de... Poti, judeca o piesa
numai dupa subiect?...

Ce-are a face!... Daca subiectul
e prost, cum o sa fie piesa
buna?...

(incurcat) Nu, nu... Eu cred ca
esti gresita...

(supdrata) Va sa zica, ma refuzi?..

Nu draga... N'am zis asta... Dar
putem face notita altfel... Sa
anuntam bundoara ca din
cauza dificultatilor de ordin
etnic... Etnic!... Tntelegi tu,
ce 'nseamna asta?... (Muchi da
din cap afirmativ) Radu a renuntat
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MUCHI:

SANDU:

MUCHI:
SANDU:

MUCHI:
SANDU:

MUCHI:

SANDU:

46

la noua lui piesa. Sa reiasa,
cum s’ar zice, ca a festelit-o
si de data asta...

(cu entuziasm) Bravo tie... Hai sa
facem notita (se ndreaptd spre
biurou)

(oprind-0) Lasa draga c’'o fac eu
singur asta seara... N'ai in-
credere Tn mine?...

Jura-mi ca apare maine.

(incurcat) Chiar maine, n’are sa
se poatd... Las’o mai bine pe
poimaine, sau... Tntr'una din
zilele astea, cdnd o fi loc la
rubrica «Culisele teatrale»...
Iti promit Tnsa cd pana Du-
mineca, ai s’o cetesti Tn pagina
Tntéia, cu litere cursive...

(neincrezitoare) Contez pe tine?...

fmi pare rdau... Sa n’ai nici o
grija...

(preocupata de o idee fixd) Si daca
se curata, stii ce am de gand
sa fac?

la spune... Ce?...



MUCHI:
SANDU:
MUCHI:

SANDU:
MUCHI:

SANDU:

MUCHI:

SANDU:

MUCHI:

SANDU:

(hotaritd) Il trimit la plimbare...

Foarte bine... Asa si merita...

Mie nu-mi trebuie amanti me-
diocri...

Tocmai ce-ti spuneam si eu...

(cu oarecare temere) Dar... vorba
e... se curata?...

La sigur...

Pe onoarea ta?

Daca nu l'oi curata eu, sa-mi
zici «cutu».

(in culmea fericirii) Sandule draga...
Simt ca 'ncep sa te iubesc...

(preficut) A, nu... Eu nu ti-am
cerut lucrul 3&sta... Stai sa
ne 'ntelegem mai Tntaiu... Tu
stii bine ca eu nu sunt egoist...
Eu nu umblu dupa reclama ca
autorii dramatici, (oftand) Eu
n'am visat niciodatd sa fiu
iubit de-o actrita mare ca
tine... (ii ia mana si i-0 sarutd)
Lasa-ma numai sa te iubesc
eu pe tine... sa te iubesc ca
si panda acum... dar sa stiu
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MUCHI:

SANDU:

MUCHI:

SANDU:

ca dragostea mea nu te su-
para...

(miscatd) Sandule draga... lar-
ta-ma... N'am stiut ca ma
iubesti asa de mult. (in clipa
asta suna telefonul)

(grabit) Ce zici?... Sa raspundem
sau sa creada ca nu-i nimeni
acasa ?

Vezi cine-o fi... (geloasd) Poate o
fi Movileanca...

Ai dreptate... (se duce la telefon si
desprinde receptorul) Da, da...
Casa Cartian. A! Tu esti
Radule?... Aici sunt eu..
Sandu... (Cand aude numele lui
Radu, Muchi se urca pe coltul bi-
roului si se lasd coprinsd de bratul
liber al lui Sandu) Da draga, sin-
gur... Muchi ?... A plecat draga,
a plecat imediat dupa tine...
(pauzd) Cum, cum?... O fe-
tiscand delicioasa?... Blonda
si rumena ca o bucatica de
jimbla calda?... Bravo tie!...



Succes draga!... Sa-ti dea
Dumnezeu o adevarata capo-

dopera.

MUCHI: (nerabdatoare) De cine vorbeste
canalia?...

SANDU: (astupand cu palma palnia telefonului)

Pssst... Nu ti-am spus eu?...
E la Movileanca...

MUCHI: (se repede la el, 7i smulge telefonul
din méana si dupad ce asculta cateva
clipe, tipa n palnie furioasd) Huo!..
Bestiel.. Canaliel.. (se arunca apoi
in bratele lui Sandu) Sandulel!...
Sandule dragal!... Numai pe

tine te iubesc!... (se sarutilung).

CORTINA






A DOUA VITRINA






A DOUA VITRINA

FLORICA:

RADU:
FLORICA:

RADU:

O fncapere luxoasd cu mobile pu-
tine dar de stil pur, in care par'ca
n'a intrat nimeni pana atunci. Pe
un gheridon, un telefon disimulat.
Pe pereti tablouri de pret. Usa in
fund si usda laterald. La ridicarea
cortinei, FLORICA introduce pe

RADU prin usa din fund. Florica
este tanara, cu parul roscat, cu bu-

zele resfrante, cu nasul in vant, cu

sort alb si cu pantofi de lac.

SCENA |

RADU, FLORICA

Luati loc va rog.. Ma duc sa
anunt pe conita.

Dar conita d-tale unde este?

In odaia d-ei... tocmai Tn fund.
(vrea sa plece)

(ludndu-se dupa ea, o opreste brusc)
la mai stai nitel fetito... De
ce te grabesti asa ca doar nu
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FLORICA:

RADU:

FLORICA:

RADU:

FLORICA:

RADU:

FLORICA:

RADU:

54

ne iau turcii la goana... (Flo-
rica se opreste nedumeritd) Dar
odaia asta, a cui e?... A co-
nasului sau a conitei?...

Ba e a conasului.

(privind cu atentie fincdperea) Eram
sigur... D’aia parca e o Vvi-
trina de magazin de mobile...

(naivd) Mobila e din strainatate...
Nu-i dela noi.

(mirat)y Da?... Pai se si vede...
Dar tu?... Tu, tot din strai-
natate esti?... la spune.

Ba eu mi-s de dincolo din Ar-
deal...

(cu entuziasm) Dar frumoase fete
mai sunt pe dincolo!... Cum
te chiama pe tine draga?

(miscatd) Pe mine?... Dar de ce
vreti d-voastra sa stiti cum
ma chiama pe mine?...

Fiind-ca sameni cu o fata pe
care o cunosc eu... Una, cam
tot de pe dincolo... de nu de pe
aici... o chiama Cleopatra...



FLORICA:

RADU:

FLORICA:

RADU:

Cleopatra ?... Nuuu... Pe mine ma

chiama Florica...

Frumos nume si Florica... N'am

ce zice... Eu insa asi fi jurat
ca te chiama Cleopatra... Se-
meni cu Regina Egiptului ca

doua picaturi de apa.

(emotionatd) Regina?... D-voastra

va bateti joc de mine...

Dar daca sameni cu ea?...

Uite... si parul si nasul si
buzele... mai ales buzele... la
vino ’'ncoa draga... (o ia de
mani) Ce faci tu cu buzele
astea Florico ?... Tu stii sa
saruti ? ... (Florica lasd capul
in jos, rusinatd) Ce?... ti-e ru-

sine?

FLORICA: Pai d-voastrd sunteti boier.

RADU:

Dar de unde boier!... Sunt un

biet scriitor de geniu, si atata
tot... Boieria e lucru mare,
dragd... Trebuie sa ti-o dea
Voda... Geniul Tnsa... Eh!..

Ti-1 da Dumnezeu cand vrea
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FLORICA:

RADU:

FLORICA:

RADU:

FLORICA:

RADU:

FLORICA:

RADU:

FLORICA:

RADU:

FLORICA:

56

sa-si bata joc de tine. (o sdruta
pe furis)

(speriatd) Vai de mine!... Ce o sa
zica conita?

Ce are a face conita cu gurita?

Pai d-voastra n’ati venit pentru
conita ?

Ba,

Dar n’am venit s’o sarut...

pentru conita am venit...

Am venit pentru altceva...
(luminandu-se) Daaa?... Ma duc a-
tunci sa-i spun c’ati venit.
(oprind-o din nou) Ba stai sa te mai

intreb ceva... la asculta Flo-
rico... Tu nu iesi niciodata la
plimbare?
Ba ies Dumineca, dupa masa.
Dumineca asta vii pe la mine?
(rusinatd cu capul n jos si vocea pe ju-
matate) Unde ?

(scotand o carte de vizitd) In strada

Caragiale No. ioi... Uite a-
dresa mea... Tu stii sa ci-
testi ?

(mandra) Stiu... Cum sa nu stiu?...



RADU:

FLORICA:
RADU:

FLORICA:

RADU:

RADU:

Brava tie!... Dacd n'o merge cu
stapana-ta, sa stii ca te iau
pe tine de colaboratoare...

Ce e aia?

Lasa c’'ai sa vezi tu, cand ai sa
vii la mine... Dar, vorba e...
vii?... Spune-mi sa stiu...

Viul... De ce sad nu viu? (pauza)
Acum, sa ma duc sa-i spun
conitei ?...

Da, da... Acum poti sa te duci...
(Florica iese pe usa laterald)

(isi  freaca mainile multumit, Tsi ro-
teste apoi ochii Tn jurul sau si zareste
telefonul, se Tindreapta spre apa-
rat si apuca receptorul) Allo cen-
trala... domnisoara te rog...
da-mi 75 pe 55 (pauza) Casa
Cartian?... A!... Tu esti San-
dule?... Aici e Radu... Esti
singur?... Muchi a plecat?...
(pauzd) Ei braval... Stii ca
mi-ai dat o idee geniala!l...
S’a aranjat!... Introduc 1n

piesd si o servitoare... Una
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exact genul Cleopatrei, Re-
gina Egiptului (pauzid) Pai am
si gasit-o draga... Al... o fe-
tiscana adorabild... delicioasa..
Blonda si rumend ca o buca-
fica de jimbla calda (pauza)
Ce? Ce?... Bestie?... Canalie?

(vorbeste) Hait!... Astae Muchi..

SCENA I

RADU, JEANA
RADU: (la vederea Jeanei care apare pe usa
laterala, Tn momentul cand el pro-
nunta ultimele cuvinte, lasa tele-
fonul sa-i scape din ména si se 1n-
clind respectuos) Tmi dati voie

d-na... Radu Cartian...

JEANA: Tmi pare bine domnule... Luati
loc va rog...
RADU: (turburat, fard sa gaseasca firul vorbei)

Eu, sunt autorul dramatic, pe

care-1 credeati nebun...
JEANA: (scuzandu-se) A fost probabil un

«mal entendu»... Ma iertati...



RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

(cu mai mult curaj) Nu va Scuzati
doamna, fiindca orice s’ar spu-
ne, dar... parcd tot mai bine.
este sa fii nebun, decat bestie
si canalie...

(jenatd) «Mon Dieu!...» Cand nu
poti fi ce vrei, te multumesti
sa fii numai ce poti...

inteleg perfect raspunsul dum-
neavoastra de Sibild, doamna...
Pariez Tnsa cd nu banuiti
cine erd asad de draguta cu
mine la telefon...

(discretd) Ati vorbit la telefon in
lipsa mea?

Da doamna!... La fel ca si cu
d-voastra acum o jumatate
de ceas... Dar d-voastrd cel
putin nu ma cunosteati... Pe
cata vreme, ea... eroina pie-
selor mele, d-na... amanta mea
oficiala... O lasasem acasa in
compania celui mai bun prie-

ten al meu...
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RADU: Da doamna... A,E,l,0, U!... Pu-
teti pronuntad fara teama toate
vocalele din alfabetul limbei
romanesti, fiindca le merit...
Dupa toate probabilitatile,
aveti in fata d-voastra... un in-
cornoratl!... (se inclind respectuos)

JEANA: (jenatd) Dar amanuntele astea,
sunt de o intimitate...

RADU: (luandu-i vorba) Deplasatal... Nu?...
Am ghicit... Aveti dreptate
d-na. Dar ce vreti?... Nu m’am
putut stapani la timp. Am
avut si eu ca orice om finse-
lat un moment de revolta...

JEANA: (consolandu-l) Ooo!... Va inteleg...
perfect... E un lucru asa de
firesc...

RADU: (revenind) Acum Tnsa mi-a trecut...
Vedeti?... (sententios) Mi-am dat
seama d-na, cd amanta
mea nu merita cinstea unui
regret profund si etern... Nu
erd& o femeie din high-life,

doamna... Nuuu... Era o biata
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actritd, numai... Al... O ac-
trita de talent, daca vrefti...
(amical) Sunt curios sa stiu,
d-voastra cum o gasiti?... Va
place cum joaca?...

(vadit plictisitd) Ertati-ma... dar
nu stiu Tnca de cine-mi vor-
biti...

(uimit) Cum, de cine?... De Muchi
Santorino... Al... Ea se lauda
ca are Tn vine ceva séange
bourbon... Pretinde ca se trage
dintr'o veche familie napoli-
tana... Stiti... Regatul celor
doud Sicilii... Dinastia Bour-
bonilor!... Istoria Italiei, e
foarte Tncurcatda, doamna.

(din ce n ce mai plictisitd) Ma iertati
domnule... dar persoana de
care Tmi vorbiti, Tmi este
complet necunoscuta.

(mirat) Cum se poate ?... D-voastra
nu cunoasteti pe Muchi San-
torino ?

Nu... Regret... Dar pana azi,
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n'am avut Tncd cinstea sa
cunosc nici o doamna... sau...

d-soara din lumea teatrelor.

(nedumerit) Nu se poate... E ac-

trita care juca rolul principal
din «Porumbita de Portelan»
piesa mea din stagiunea tre-

cuta.

(cdutand s& iasa din Tncurcdturd) A,

da, da... Mi-aduc aminte... Mi
se pare c’am auzit vorbindu-se
ur.deva si de piesa d-voastra.
(cu gratie prefacutd) Dacda nu ma
'nsel, «9a n’a pas ete si mau-

vais...».

(uimit) «Mais comment donc?»

D-v. nu mi-ati vazut piesa?

Lipseam din tara pe vremea

aceea... Eram la Paris.

(resemnat) Al... Atunci e foarte

explicabil... N’aveti de unde
s’o0 cunoasteti nici pe Muchi
Santorino... Pacat doamna...
Avea un rol extraordinar...

Dealtfel, orice alta actrita I'ar



fi jucat tot asd de bine... Nu
ca vreau sa-mi laud piesa;
dar pana si critica dramatica
de data asta mi-a fost unanim
binevoitoare...

JEANA: Tmi dati voie atunci sa va felicit
si eu... Regret ca n'am putut
face lucrul acesta la timp,
dar... «mieux vaut tard que
jamais».

RADU: Va multumesc doamna...Pe mine
Tnsa critica ma lasa absolut
indiferent... Daaa... Eu sunt
ca o stdnca de granit pe care
orice trecator poate grava tot
ce-i trece prin minte... Un
nume propriu... O data isto-

rica... O dragoste care 'n-
cepe... alta care se sfarseste...
o lauda... o injurie... Tn sfar-
sit orice se poate scrie in-
tr'una din limbile existente...
Cu timpul Tnsa, inscriptiile dis-
par si nu mai ramane decat

stdnca... granitul... eternita-
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teal... (dupi o pauza) N'am drep-
tate doamna?... Spuneti si
d-voastra...

(distratd) «Evidemment»... Gura
lumei-i sloboda...

(naiv) Mult trebuie sa se mai
vorbeasca si 'n lumea d-v.,
doamna...

(cu aerul plictisity Grozav de mult...
Fiecare fraza nu-i decat o cri-
tica deghizata.

(vesel) Va sa zicad... si 'n lumea
d-voastra, tot ca si 'n lumea
noastra...

(cu aerul intepator) Vreti sa spuneti:
n lumea artelor?...

O!... daca vreti s’o numiti asa,
de sigur... lumea artelor... Dar
sa nu exageram doamna... Ce
sunt aceste lumi altceva decét
niste simple magazine, plasate
cand pe calea Victoriei, cand
pe calea Vacaresti... Intri in
ele, dupa cum simti nevoia...

Si cdnd nu poti intr4, te mul-



fumesti sa le privesti numai
vitrina, de pe trotuar...
JEANA: (cu un Tnceput de admiratie) Dar
d-voastra sunteti un adevarat
poet... Ce spuneti, e foarte fru-
mos... «C’est jolimer.t tourne».
RADU: (cu curaj si lirism) Mai frumos ar
fi insa, daca am puted ra-
mane toata vieata n lumea
in care nazuim sa traim...
Lumea artelor!... Ce frumos
sund, doamna!... Nu?... Si to-
tus, céti ne gasim cu adeva-
rat Tn aceastd lume a arte-
lor?... Dar in lumea d-voa-
strd?... Cati n’'am dori poate
sa intram?... Ce stim noi des-
pre d-voastra?... Nimic sau
aproape nimic... Va privim ca
pe niste manechine expuse in
vitrinele unui muzeu de gra-
tie si rafinament femenin... si
atata tot... latd doamna sin-
gura mangéaiere a celor din

lumea noastra... Sa ne Tmbete
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parfumul si sad ne torture ob-
sesia femeilor din lumea d-v...

(cu mandrie si indiferenta) Va plang
de mild, domnule... Dar va pre-
vin ca-i tot ce pot face...
Spovedanianecunoscutilor, ma
lasa rece.

Fiindca probabil stiti ca sufe-
rinta noastra n’'are leac... Noi
pacatuim numai cu fantezia
doamna...

(cu rautate) Nimic mai simplu
atunci... Suprimati fantezia...
«et voila».

(cu mandrie) Imposibil d-na... Ar
Tnsemna sa renuntam la singu-
rul nostru blazon de noblete...

(enervatd) Si altceva... altceva nu
mai aveti nimic sa-mi comu-
nicati ?

(umility Ba poate-as mai fi avut
ceva... Mi-e teamd insa ca
v'am deranjat degeaba... imi
dati voie sa ma retrag ? (se

indreapta spre use)
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(nedumeritd) Dar nu va mai 1n-
teleg deloc... Mi se pare ca
d-voastra, mi-ati solicitat acea-
std Tntrevedere, nu eu...

E adevarat... imi Tnchipui Tnsa
ca am gasit poarta Tnchisa si
ca stdpana casei nu s'a in-
tors incd dela Paris.

(surprinsd) «Mais, 9a c’est du vrai
theatre».

(convingdtor) Si de ce n’'ar fi?...
Ce este teatrul altceva decat
imagina vietii noastre de toate
zilele?... Dar pe d-voastra nu
va intereseaza teatrul doam-
na... Marturisiti ca-i asa...

(tot mai nedumeritad) Dar nu vad
ce legatura ar putea avea tea-
trul cu scopul vizitei d-v?...

Enorma, doamnal... As putea
spune chiar, o legatura indiso-
lubila.

(aiuritd) Nu ’'nteleg deloc...

Tmi dati voie sa va explic n
doua cuvinte? (Jeana ii face semn:
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da. Radu pledeazi cu caldurd) In-
chipuiti-vda doamna, o re-
coltda bogata... o recolta care
fnsa in ajun de a fi culeasa,
este distrusa de grindina... In-
chipuiti-va un palat cu zidu-
rile de marmora alba si por-
fir... un palat Tns&d, al carui
proprietar, sardceste tocmai
in momentul cand trebuie sa-I
acopere... Vine toamna si
ploua... Vine iarna si ninge...
Si primdvara, cand Tintreaga
natura renaste, din palatul
acesta, nu mai raméane decat
0 ruina precoce... Asa ceva,
ca arcul de triumf dela So-
sea... lata scopul vizitei mele
doamna... Opriti grindina sa-
mi distruga recolta... Ajutati-
ma sa-mi acoper palatul pana
nu ’'ncepe vremea rea...
JEANA: (captivatd dar tot nedumeritd) Aveti
vreo mosie domnule?...
RADU: (jenat) Dacd voiti s’o numiti asa
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n'am nimic de zis... Eu Tnsa
O numesc... (se bate cu degetul
pe frunte) geniul...

(cuceritd) Aaal!... Mi se pare ca
Tncep sa va ’'nteleg...

Va multumesc doamna... Sunteti
prea buna.

(cu voie bund) Probabil Tnsa, c’a-
veti mai curdnd nevoie de
sprijinul barbatului meu...

(protestand cu vehementd) Nu, nu...
Va ’nselati d-na... Ertati-ma
dar pe barbatul d-voastra, nici
nu tin sa-l cunosc... D-I lo-
nescu-Potopeni nu-mi poate
fi de nici un folos.

(nedumeritd) Dar eu personal, nu
vad cu ce v'as putea fi utila...
E vorba de vreo subscriptie
de binefacere?... De vreun
ajutor banesc?...

(protestand cu humor) Vai d-nal...
drept cine m’ati luat?... Nu
venisem sa va cer decat simpla

d-voastra colaborare.
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Colaborare?... Ce fel de colabo-
rare?

Sa-i zicem, daca vreti, o cola-
borare literara.

Dar eu nu stiu sa scriu... Eu
nu sunt artista.

(galant) Sunteti ceva mai mult
doamna...

Nu sunt decat o simpla femeie,
domnul meu...

Pe care pana acum, n’'a stiut
nimeni s’o aprecieze.

(intrigatd) Vorbiti ca un intelec-
tual ?

De ce numai decat ca un inte-
lectual?... D-v. credeti ca nu
putem fi si noi sentimentali?

(vexatd) «Ah, non... je vous en
prie... ga, nonl..».

Nu va temeti doamna... O sa ne
despartim la fel ca si cum nu
ne-am fi cunoscut.

Nu va mai inteleg de loc... (cu
ironie) As& sunt scrise si pie-

sele d-voastra domnule?
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(insinuant) Depinde... Aceia Tnsa
pe care am de gdnd s’o scriu
in colaborare cu d-voastra,
trebuie sa fie o capodopera...
Va asigur doamna...

Sunteti extraordinar... Nu stiu
daca trebuie sa va mai ascult...
Sunt sigura Tnsa cda 'n locul
meu, o altd femeie, v’'ar fi
concediat din primul moment,

(pretios) N’ar fi fost poate un gest
chibzuitdoamna...Curiozitatea
acelei femei, m’ar fi chemat
la telefon, a doua zi chiar...

(hotaritad dupa un suprem efort) Ei bine

domnule... V’ascult... Va pre-
vin Tnsa ca nu va pot acorda

decéat zece minute (isi priveste ce-
asul dela mana) La ora opt, trebuie
sa luam masa Tntr'o familie,
(privindu-si ceasul din vestd) Al...
Pana la ora opt, putem sfarsi
cate si trele actele... (pledand
cu caldura) Sa nu credeti d-na

ca sunt un aventurier... Nu...
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N’am intrat in casa d-voastra
cu nici un gand ascuns... Nu
vreau sa va fac nici curte, nici
reclama...Nicisava compromit,
nici sa va magulesc... Am venit
numai sa va cer un simplu ser-
viciu... un serviciu Tnsa, pe
care numai d-voastra mi I'ati
putea face... (sententios) Vreau
d-na, sa scriu o capodopera,
(precipitatd) Nu cumva banuiti
ca va 'mpiedic eu sa faceti
lucrul acesta?

Nu d-na... Dar pentru asa ceva
am nevoie de colaborarea unei
femei din lumea d-voastra...
din high-life, cum s’ar zice...

(din ce in ce mai intrigatd) Si-ati ho-
tarit ca aceé femeie sa fiu eu ?...

Da d-na!... Chiar d-vl!...

(placut impresionatd) «Ah! Oui...
J’'ysuis!.... Je comprends...»

Acum m’ati Tinteles. Nu este
asa?...

«Ohl.. Quelle idee, mon Dieu!..»
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Nu va cer nimic mai mult decat
sa m’ascultati si sa-mi ras-
pundeti... Vreau sa-mi ras-
pundeti Tnsa natural... asa
cum v’'as face curte cu ade-
varat si cum tot cu adevarat,
v'ar face placere si d-voastra
sa va stiti iubitda de mine...
(Jeana devine tot mai atentd) Vreau
sa ne vorbim ca doi amanti
patimasi, asa cum bineinteles,
vor fi amantii din piesa mea...
Sa ne spunem tot felul de
cuvinte de dragoste si la ne-
voie sa ne si sarutam chiar...

(tresirind) «Comment ?..»

(liric) Ol... Nuva temeti d-na... din
tot ce-are sa se petreaca intre
noi, nimic n’'are sa fie adevarat.

«Ah!... bien...».

O sa-mi Tnlezniti numai putinta
sa stiu si eu cum iubeste o
femeie din lumea d-voastral...

(cu o revoltid aparenta) Dar curiozi-

tatea d-voastra ma jigneste...
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Ertati-mi d-na curiozitatea mea
stupida!... Dar vreau sa stiu
dacd si d-voastra puteti iubi
cu adevarat... Vreau sa stiu ce
creatie de arta se poate face
din eroina piesei mele, care va
fi o femeie din highlife... Un
simplu manechin de vitrina
sociald, sau... poate chiar...
un manechin sentimental?...

(cu un aer de blanda mustrare) «Oh!
oh!... Mais vous allez un peu
trop loin, cher monsieur...».

Gasiti asadar, imposibila cola-
borarea noastra?...

(cu autoritate) Gasesc mai Tntaiu,
propunerile d-voastra absurde,

(mirat) Cum, doamna?... Sa fie
adevarat?... D-voastra n’ati
iubit niciodata?...

(revoltatd) «Ah, non!... sa c’est
trop fort».

(umility V'a suparat Tintrebarea
mea doamna?

Dar mai Tintdiu, ce poate fi



aceasta intrebare?.. O fantezie
de autor dramatic sau o gafa
de om rau crescut?...

RADU: (explicativ) Dacad aveti de gand sa-
mi raspundeti «da», TIntre-
barea mea este o fantezie de
autor dramatic, fiind-ca pen-
tru piesa mea, am nevoie de
colaborarea unei femei care a
iubit sau care iubeste inca...
Daca insa aveti de gand sa-
mi raspundeti «nu», de prisos
orice alta explicatie... Tmi
dau seama doamna, ca Tn cazul
acesta prezenta mea in casa
d-voastra, devine inutila (pauza
mai lunga, Tn care timp Jeana se fra-
manta fara sa poata raspunde iar Radu
se retrage Tncet spre usa din fund,
unde se opreste o clipd, se Tnclind
respectos si vorbeste) Va sarut
mainile, doamna...

JEANA: (tresdrind) Cine v’a dat voie sa-mi
sarutati mainile ?

RADU: (naiv) Atitudinea d-v. doamna...
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(cu autoritate) Si ce-ati putut pri-
cepe d-voastra din atitudinea
mea? Spuneati ca pana azi,
n'ati cunoscut Tnca nici o
femeie din lumea noastra.

(umilit) In lumea noastra, d-na,
tdcerea d-voastra Tinseamna
«pleaca»...

(mandrd) In lumea noastra dom-
nule, tdcerea mea Tnseamna...
«ramai»...

(revenind, cu lirism in glas) Ertati-ma
d-na... dar judecati singura ce
mare dreptate am avut, cand
m’am adresat d-voastra... Cu-
nosc asé de putin lumea asta
in care intru astazi pentru
prima oard, ca mi-ar fi fost
imposibil sa-mi inchipui cum
iubeste o femeie din lumea
mare... Daca ar fi fost s& ma
bizui numai pe fantezia mea,
ar fi Tnsemnat poate sa paca-
tuesc din nou... Or, eu n’am
vrut sa jignesc sufletul celei
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mai frumoase podoabe a tarii
romanesti... (sententios) Fiind-ca
trebuie sa stiti doamna ca tot
noi boemii dela cafenea va
apreciem mai mult ca domnii
dela externe...

(tresarind) Dar... domnulel... A-
ceasta este un adevarat «guet-
apens»

(calm) Nu d-na... E o simpla lo-
viturda de teatru...

Ati uitat Tnsa ca va gasiti in
casa mea?

N’'aveti idee ce mult Tmi place
casa d-voastra... Am de gand
chiar s’o iau ca model pentru
decorurile din piesa mea.

(exasperatd) Si care trebuie sa fie
rolul meu 1n piesa d-voastra ?

(naiv) Sa ma iubiti pe mine d-na.

(exploadand) «Comment?... Ah!...
Mais c’est charmant... c’est
parfait...» (apoi dupd o pauzi,
cu cochetdrie) Bine... Dar ce-o

sd zicd amanta d-stra?
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RADU: A !l.. O amanta Tntr'o piesa de
teatru, este o simplda formali-
tate dramatica.

JEANA: Dar ceai'altad ?2... (cu rautate) Acea pe
care ati lasat-o acasa Tn com-

pania celui mai bun prie-

ten...
RADU: (explicativ) Vai doamna!... Ce con-
fuzie faceti!... Cand am zis «sa

ma iubiti pe mine» m’am in-

teles pe mine, ca erou al

piesei...
JEANA: «Ah! Bien...»
RADU: Si Tntr'o piesa de teatru, a-

manta veche, este totdeauna
sacrificata... In piesa n’'am sa
va iubesc decat pe d-voastra...
Vajur... Invieata de toate zilele
Tnsa... ertati-ma doamna,., dar
care om n’are macar o singura
amanta?...

JEANA: (dupd o pauza de gandire) O mica
indiscretie, daca’'mi dati voie...
Intre piesa asta si vieata

d-v., exista vreo asemanare?
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RADU: (siret) Stiu eu ?... Tot ce se poate...
De altfel, o prima asemanare
ati constatat-o chiar d-stra...
Singura mea amanta, mi-a fost
sterpelita de cel mai bun
prieten... Aceasta Tnseamna ca
din momentul de fata, autorul
piesei ca si eroul ei, se gaseste
liber de or ce angajament
sentimental...

JEANA: (dupd o clipa de gandire, hotarita si cu
entuziasm) Primesc colabora-
rea... (ii intinde mana) Din clipa
asta, am Tnceput sa te iubesc
(explicativ) In piesda numai...
Bine fTinteles...

RADU: (cu emotie, luandu-i mainile amandoud)
Va multumesc... doamna! VvVa
multumesc... Ce va pot spune
mai mult, decat... (tace brusc si
o priveste drept n ochi, apoi) Eu
insa va pot spune «Tu»?...

JEANA: (amicala)Desigur...Daca ne iubim...

RADU: Ah!... Ce buna estil... (i sarutd

mainile améandoud) Hm!... Ce
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frumos mirosi... Spune-mi
ce parfum e asta?... Vreau

sa-l pun in piesa...

(cocheta) Vai!... Ce preludiu ba-

nal!... (isi retrage mainile) «Un
homme du monde» nu se in-
tereseaza nici odata de par-
fumul unei femei... (cu mandrie)
Acesta e parfumul meu natu-
ral... Parfumul trupului meu,
domnule colaborator...

(cedand) Daaa?... Atunci renunt

la el... (rugator) Inschimb Tnsa,

lasa-ma sa te sarut...

(protestand drept formad) A, nu...

Pentru asa ceva, trebuie sa-mi
spui mai Tntdiu cat maiubesti...
Pand acum n’ai Tnceput sa-mi

faci nici curte, macar...

Asé este... Ai dreptate... Numai

ca... Vezi tu?... In piesa mea
eu ma amorezez de tine, cand
esti cu barbatu-tdu Tmpreuna
(in clipa aceea se aude un clakson

de automobil Tn curte)
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Auzi-1.. Tocmai a sosit.. E
automobilul nostru...

(surprins) Da?... Atunci eu plec...
Cand ne mai putem veded?...

Cum, cand?... Chiar acum... Tre-
buie sd te prezint si lui bar-
batu-meu,..

(protestand) A, nu, nu... te rog...
Nu te supara, dar eu Tti spun
drept... Cu milionarii n’am
ce sa vorbesc...

Ai sa-i vorbesti de piesa pe care
0 scrim Tmpreuna.

Ce?... Esti copilda?... Vrei sa
banueasca omul, cine stie ce
prapastii...

N’avea nici o teama... Ai sa-i
explici cum se scrie o piesa
de teatru, in colaborare cu o
femeie din high-life...

(desperat) Dar bine, draga... Esti
extraordinara... Asta nu mai
e piesa de teatru... E curat

flagrant delict...

81



JEANA:

BAZIL:

JEANA:

RADU:

JEANA:

BAZIL:
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SCENA 111

ACEIASI, BAZIL

(iesind In  Tntdmpinarea  barbatului)

Bonjour Bazil!...

«Bonjour cherie»... (zirind peRadu,

cu vocea stinsd) Bonjour...

Da-mi voie sa-ti prezint pe d-1

Radu Cartian... autor dra-
matic... om de teatru... Pro-
babil c’ai auzit vorbindu-se
de piesele d-lui... (Bazil face
semn din cap «nu») NU Se poate...
Adu-ti aminte... (Jeana cauti

sa-si aduca si ea aminte) Pasarica...

(corectand-o0) Porumbita, nu pasa-

rica...

Da, da.. «Porumbita de por-

telan» marele succes din sta-

giunea trecuta...

(lasandu-se convins) A, da... Cum

nul. Tncantat... (ii strAinge mana)
Pentru vreo comanda... NuP...
Un teatru nou ?... Mi se pare

c’ati dat lovitura...
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(jenat) Ba deocamdata, pentru o
simpld piesda de teatru... Cu
timpul insa, daca mi-o ajuta
Dumnezeu, sper sa-mi cladesc
si eu, un teatru propriu...

Tu stii Bazil, ce mare cinste
ne-a facut d-1 Cartian?... In-
chipueste-ti ca a venit sa-mi
ceara colaborarea...

(complectand-o grabit) Pentru piesa
de care v’am vorbit.

(incantat) Admirabila idee... Aveti
cumva nevoie si de mine?

A... Nu... VA rog sda nu va de-
ranjati... Propiu zis, n’are
sa fie cine stie ce mare lucru...
Un simplu schimb de replici...
si atata tot...

Da, da... inteleg... Si cand o sa
fie asta?...

A... Nu e nici o graba... Azi,
maine... Card o sa aiba
doamna cateva minute de
pierdut.

Aici, la noi acasa?...
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De sigur... E mult mai conve-
nabil...

Eh, bravol... Atunci la lucru...
Sa va vad...

(prevenitor) Numai ca... trebuie sa
stiti... Conversatia noastrd, o
sa fie ceva cu totul conven-
tional (Bazil nu pricepe)

(explicand) Adica, din tot ce se
spune si se face, nu e nimic
adevarat.

(accentuand) Nuuu!... Doamne fe-
reste...

(nedumerit) Nu?... Va sa zica, nu
mai aveti nevoie de nevasta-
mea...

Ba da... Dar sa vedeti cum au
sa se petreaca lucrurile... Cand
am sa-i spun eu doamnei, bu-
nioara: «te iubesc»... si cand
doamna are sa-mi raspunda
«si eu te iubesc»... nu Tnseam-
na ca ne iubim cu adevarat,
dar ca asa trebuie sa fie scris

n piesa...



BAZIL:

JEANA:

BAZIL:

JEANA:

BAZIL:

(convins) Da, da... inteleg... Cum
sa nu Tnteleg?... Un fel de joc
de societate.

Ca la teatru Bazil... «Voyons...
exactement comme au thea-
tre» Parca daca omori pe
cineva pe scend, inseamna ca
['ai omorit cu adevarat?...

(incantat) Admirabila ideel... Ei
vezi?... Asad ceva nu mi-ar fi
trecut prin gand (lui Radu) Man-
cati cu noi asta searad?

(grabitd) Da, da... L’am retinut eu
la masa... Nu te mai Tngriji
de nimic...

Foarte bine... Tmi dati voie,
atunci... Numai cinci minute...
Ma& duc sa ma schimb... E
un praf pe soseaua Pante-
limon... Am fost la o fabrica
de caramida... O ocazie exce-
lenta... (iese pe usa laterald urmat
de privirile nedumerite ale lui Radu

si de zambetul rautacios al Jeanei)
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JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:
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SCENA 1V

RADU, JEANA

(dupd o pauzd) Ziceai ca mancati
intr'o familie?

(cochetd) Te supara ca mancam
acasa?...

(incurcat) Nu... Dar... Vream sa
Zic... (schimband vorba) Asta e
barbatu tau?

Ce?... Nu-ti place?

(si mai incurcat) Ba, da... Foarte
dragut...

Mi-ai spus ca n’ai nevoie de el.

Asé si este... Am nevoie numai
de nevasta-sa... (oprindu-se brusc

in fata ei) Or, cum te chiama
pe tine, dragad?... (explicativ)
Numele cel mic de botez.

Jeana.

Jeana?... Adica loana... (dupa o
pauza) Draga Jeano, lasa-ma sa-
i zic loana ca-i mai frumos...

(calimi) Draga Radule, zi-mi cum

vrei... Tu esti autorul piesei...



RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

(plin de admiratie) loana... loanal...
Ce nume de teatru!... Ce fru-
mos sunal... laasculta... loana
mea... loana meal...

Dar pe tine cum are sa te cheme
n piesa?

Tu cum vrei sa ma cheme?

Tot Radu.

Bine atunci... Fie cum zici tu...
Eu Radu si tu loana... (cdu-
tand si-si aduca aminte) loana de
Bourbon, nevasta lui Carol al
cincelea... loana de Burgun-
dia, nevasta lui Filip al cin-
celea... loana nebuna, mama
lui Carol quintul... loana d’Al-
bert mama lui Enric al pa-
trulea... «Le vert galant»...
stii!...

(plictisitd) Stiu, stiu... dar sfarseste
odatd ca prea sunt multe...
De unde dumnezeu ai scos
atatea loane?...

(naiv) Din Larousse... Larousse

cel mic cu ilustratii... N'aiidee
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RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:
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cum te poti instrui, asa, pe
nesimtite... Decat sa cetesti
un roman mediocru, deschizi
dictionarul Larousse la nu-
mele proprii, si dupa ce sfar-
sesti seria loanelor celebre
existente, adaugi cu cerneala
sau chiar cu creion: loana
lonescu-Potopeni... colabora-
toarea lui Radu Cartian.

(miscatd) Ma crezi tu demna cu
adevarat de atata cinste?

Dar tu?... Ai atita incredere in
mine?... N’ai sa regreti nici
odata ca ti-ai legat numele de
aventura unui necunoscut, pe
care pana mai adineaori, 1l
credeai nebun?...

(visatoare) Nu pot sti Tnca nimic...
Esti primul om finsa, care Tmi
intri Tn felul acesta Tn casa.

Mi-era teama sa nu zici: Tn suflet.

Si tu crezi ca femeile n'au su-
flet?

Ba, da... In piesele mele, dealtfel,



toate femeile au foarte mult
suflet... (schimband tonul) Nu prea
au ele minte, Tnsa...

JEANA: (cu inflicdrare) Fiind-ca asavile in-
chipuiti voi... Toti autorii sun-
teti la fel... Singura voastra
voluptate, este sd creati nu-
mai femei farda minte, femei
care sa iubeasca si sa sufere...
Pentru voi, o femee nu este
decat un subiect de piesa de
teatru... si atata tot. (din ce in
ce mai aprinsd) Va umiliti numai
pana ce puneti stapanire depli-
na peele, sipeurma... Stiicare
este generozitatea Tnvingato-
rului?... Sa le ofere ca un dar
personal multimii anonime...
lata tot ce poate fi un autor
dramatic.

RADU: (protestand cu tristete) Nu, nu... Nu
vorbi asa loano, fiind-ca n’ai
dreptate... Tu nu stii cat sufer
eu, de cate ori sunt nevoit sa

fiu altul decat cel care sunt!...
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JEANA:
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Uite... vezi?... Nu mai de-
parte decat acum... Tn clipa
asta chiar... In clipa asta fru-
moasa si unica poate Tn vieata
mea... eu nu ma pot bucura
de otrava dulce a buzelor
tale... Sunt sigur ca Tn clipa
asta ai sa-mi spui «te iubesc
Radule»... ba poate chiar ai
sa ma si saruti... Ai sa ma
iubesti pe mine si Eu am sa
fiu altul... Ai sa ma saruti pe
mine si Eu n'am sa fiu Eu...

Ai sa-l omori pe cel care
existd, si cel care o sa existe

cu adevarat n’are sa fie decat
numele unui erou fictiv (ioana
se framantda Tn fata lui plind de ad-
miratie) lata fericirea celor care
scriu piese de teatru loanol...
latd ce 'nseamna sa faci arta,
pentru cei care pretind cd nu-si

recunosc vieata Tn opera ta...

(cu admiratie crescanda) Radulel...

Esti adorabil...



RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

Da, da... Uite asd se scrie o
piesa de teatru, loano... Au-
torul nu e decat un ad interim
al eroului care trdeste fara
sa existe...

Radule draga...

Ce vrei cu Radu?... Haide... Spu-
ne-mi... spune-mi ca sunt un
caraghios... un pierde-vara...
un fluera-vant... un ratat...

(cu vehementd) Nu, nu... Nu-i ade-
varat. Nu-i adevarat...

(o priveste o clipa, apoi cu nedumerire)
De unde stii tu ca nu-i ade-
varat, loano?..

(izbucnind) Fiind-ca simt... Fiind-ca
abia acum Tncep sa te 'nteleg
cu adevarat... Cum?... Tu
crezi ca o femee din lumea
noastrda, nu poate fi decat un
manechin de vitrina?... De
unde ai nascocit lucrul acesta
Radule?... Tu crezi ca eu
n'am ochi ca si tine?... N'am

suflet?... N’am creeri?... Tu
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RADU:

JEANA:

RADU:
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crezi ca eu nu pot pricepe
nimic din ce se petrece 1n
jurul meu?... A'... Poti crede
despre mine, orice, Radule...
dar ofensa asta n’o primesc...
Eu n’am nevoie sa-mi sop-
teasca nimeni, nimic la u-
reche... Sa stii... Mie nu-mi
trebuie sufleor...

(aplauda entuziasmat) Bravo loano...

Admirabill... Asd te vreaul...
Vorbesti cum nu se poate mai
frumos pentru eroina unei piese
de teatru... Numai ca... Nu te
supara, te rog... dar, asteapta

mai Tntaiu sa-ti dau replica,

(mandrd) N’am nevoie de replica

nimanui... Mie Tmi place sa-mi

traesc vieata farad replici...

(impé&ciuitor) Bine, bine... Vieata ta,

te priveste pe tine... N'am ni-
mic de zis... Dar Tn piesa mea,
nu te pot lasa sa vorbesti nu-
mai tu singurda... Asta e mo-

nolog loano...



JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

Dar tu, cu care loana crezi ca
vorbesti?... Cu loana din piesa
ta, sau cu loana din fata ta?...

(cu admiratie) loano!... Esti divi-
na!... Ce vrei sa-ti spun mai
mult?... Dar, crede-ma... prea
ne departam de subiect...

Care subiect?

Subiectul piesei...

Si care-i subiectul piesei?

Vrei sa ti-1 spun?... 11 am gata...
colea (se bate cu palma pe frunte)

(cu autoritate) Te Tnseli Radule...
Subiectul adevarat, e aici...
(se bate cu palma pe inima) Nu
acolo... Cu creerii vrei tu sa
scrii 0 piesa de teatru?... Vai
de tine!... Vai de tine!...

(banuitor) larta-ma loano!... Dar
pesemne, tu ai uitat de ce-
am venit eu aici.

(rduticioasd) Da ?... la mai spune-mi
odata...(cu autoritate) Dece-ai ve-
nit?... Cine te-a sfatuit sa bati
la usa mea? De unde stiai
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JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:
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c’am sa-ti deschid?... Cine ti-a
spus ca te-asteptam poate?

(z&pacit)y Cine mi-a spus ca m’as-
teptai?... Nimeni... Absolut ni-
meni... Iti dau cuvantul meu
de cinste. Am venit, asad 1n-
tamplator... Sa vezi cum...
Alesesem din cartea de te-
lefon céteva adrese. Nu ba-
nuiam ca n'o sa am nevoie
decat de una singura... Dar
tu nu stii? Un om cénd vrea
sa castige la lotarie cumpara
mai multe bilete odata...

(ironicd) Si s’'a 'ntamplat ca biletul
castigator sa fie tocmai adresa
mea...

(grabit) Exact... (luandu-si seama)
Adica... nu... Ce vrei sa spui
loano?

(sententios) Ca numai oamenii prosti
au noroc.

(tresarind) loanol!... (tace)

(dupd o pauzd) De ce-ai tacut?...

Haide... Da-mi replica... Astept...



RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

(incurcat) Nu, nu... Nu-ti mei
dau nimic... Am sfarsit...
(cu ironie) Da?... larta-ma... Nu
stiam c’ai venit numai pentru

atat...

(revenind) Dar nu vezi ca nu
mai stiu ce vorbesc?... Nu mai
stiu unde ma aflu.

(cochetd) Da-mi voie sa-ti spun
eu... In decorul piesei pe care
vrei s’0 scrii...

(din ce in ce mai incurcat) Dar, pentru
numele lui dumnezeu, loano...
Spune-mi unde vrei s’ajungi?..
Fa-ma cel putin sa ghicesc,

(calm& si mandra) Nu mi-ai spus ca
vrei sa scrii o piesa de teatru ?

Ba da...

Ei bine... Unde vrei sa se pe-
treacd actiunea piesei tale?
Nu ti-am spus ?...Aici...In casa ta.
(scandand cuvintele) Si  nicderi n

alta parte decéat aici?

(cu vocea pe jumétate) Aici si... bine

inteles... pe urma, pe scena.
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Al... nu asa... Aici si pe urma,
tot aici... Aici si totdeauna
numai aici

(izbucnind) loano!... Ce-ai spus
loano?... Mi-e frica parca sa
te mai fintreb... E adevdrat
loano?... E adevarat ce ai
spus?... Spune-mi loano...
Spune... Ma iubesti?...

(cochetd) Dar nu mi-ai spus tu sin-
gur ca acesta trebuie sa fie
rolul meu Tn piesa ta?...

(mahnit, coborand tonul) Ba da... Ai
dreptate... Uitasem ca fata de
tine, eu trebuie sa fiu altul...
Eu nu pot fi decat oel care nu
existd... Eu nu sunt decat
eroul piesei mele.

Pe care probabil n’ai s'o mai
scrii...

(sdrobity Dar loano... Tu uiti ca
eu trebuie sa scriu piese de
teatru ca sa traesc?...

(liricd) Ai s’o scrii atunci, cand

vei simti nevoia sa traesti



RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

din amintiri.... Mai téarziu...
Poate chiar foarte téarziu...
Da, da... Tarziu de tot... La
batranete... Cand din tine n’are
sa mai ramane decat un vechiu
subiect de piesa de teatru...
Ecoul frazelor sonore... Ob-
sesia sarutarilor calde... Par-
fumul trecutului defunct...

(extaziat) Vail... Ce frumos vor-
besti tu loanol!...

(cochetd) Vorbesc mai frumos ca
eroinele pieselor tale de pana
acum ?

(umility Earta-ma ca te-am ju-
decat gresit... Numai tu stii
sa iubesti cu adevarat... Nu-
mai tu meriti sa fii iubita...

(afectandgesturi de manechin) Crezi?...
Un biet manechin din vitrina
unui magazin de mode!...

De ce ma umilesti loano?... Nu
vezi ce mic par Tn fata ta?...

Dar cine te 'mpiedica sa pari

mai mare?... Haide Radule...
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JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

Ridica-te cel putin la Tnal-
timea propriului tau erou...
Dar ce-asi putea face oare, sa-
ti par mai mult decéat ce sunt?
(cu cildura) Ce n’'a putut face Tnca
nimeni din mine pana azi...
Presimt ca tu esti cel mai fru-
mos accident din vieata mea...
(protestand) Nu, nu... Mi-e frica sa
ma ating de vieata ta loano...
(izbucnind) Dar nu ’'ntelegi ca nu
mai vreau sa fiu manechin
de vitrind?... Vreau sa es ma-
car odata si eu din Tnchisoarea
mea de sticld... Haide Ra-
dule... Sparge-i geamurile...
la-ma cu tine... furd-ma...
ascunde-ma... distruge-ma da-
ca vrei... dar scoate-ma din si-
criul meu de sticla aburitd in
care ma sufoc...
(in extaz) Scumpul meu manechin
sentimental!... Ce frumoasa
piesda am sa scriul...

Prostutul meu autor dramatic!...



Ce frumos subiect de piesa o
sa traiml...
RADU: (fmbratisand-o) loana mea...
JEANA: (acelas gest) Radule... (se lasa im-

bratisati s cada in bratele unui fotei)

SCENA V

ACEIASI, FLORICA

FLORICA (intra discret pe usa din fund) A!...

JEANA: (ridicd ochii Tn timp ce Radu fTsi as-
cunde fata) Ce vrei?.

FLORICA E gata masa...

JEANA: Bine... Du-te si anuntd pe co-
nasul...

FLORICA Conasul e la masa... V'asteapta...

JEANA: S’astepte atunci... Venim si noi...
(Florica iese, in timp ce Jeana si Radu
rdman in aceeas pozitie critica)

RADU: (jenat) Ne-a vazut servitoarea...

JEANA: (calmd) Ei, si?... Servitoarea mea
nu vede decat ce-i dau eu

voie Sa vada... (se sarutd din nou)
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RADU: (se ridica aranjandu-si parul) Vai!... Ce

balamuc trebuie sa fie 1n

capul meu...

JEANA: (@il ia de mana) Hai Tn odaia mea
sa te faci frumos...

RADU: (se da Tnapoi speriat) In odaia ta?...
Mi-e frica...

JEANA: (calmi) De cine?...

RADU: De barbatu-tau...

JEANA: (méangaindu-I) Ce Copil esti... (sen-
tentios) Barbatul meu, sunt eu...
(7l trage de manad dupa ea si dispar

amandoi pe usa laterald).

SCENA MUTA

FLORICA: (intra din nou peusa din fund, priveste o
clipa spre usa laterald, da din cap sem-
nificativ, ofteaza desnadajduita, apoi
zarind fotelul scofalcitde corpurile ce-
lor doi amanti, se repede si-l1 netezeste

CU mana ca sa nu ramae nici 0 urma)

CORTINA
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A TREIA VITRINA






A TREIA VITRINA

Un salonas. In fund o usa dubla,
formata din geamuri cu brisebisuri
transparente. Prin geamuri se za-
reste un hali central. De cele doua
laturi ale Tncaperii, o usa, o fe-
reastra si un chemineu cu oglinda.
Mobilierul obisnuit. La ridicarea cor-
tinei, In primul plan al scenei RADU
si JEANA stau nlantuiti cu bratele
de dupd gat. Dincolo de usa cu
geamuri, BAZIL priveste Tn varful
picioarelor peste brisebisuri scena din
salonas. La un moment dat, se ho-
taraste sa intre deschizand usa cu

multd precautie si descretie.

SCENA I

RADU, JEANA, BAZIL

RADU: Da-mi ochii...

JEANA: Da-migura... Da-mi péinea mea
de toate zilele... (in momentul
acela, apare Bazil 1n scend)

RADU: (observandu-1, schimba repede vorba si

tonul) A, nu! Nu e bine asa...
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JEANA: (desprinzandu-se din bratele lui Radu, se
adreseazd barbatului) Cauti ceva

Bazil ?...

BAZIL: (jenat) Nu cumva... tigarile mele
de foi...

JEANA: (supdratd) Ah, dragul meu... Esti
un om imposibil... Ai aerul
ca ne spionezi... Nu e chip

sa sfarsim si pace... Nu putem
pune la punct tocmai momen-
tul culminant al piesei... Scena
cea mare de dragoste din ac-
tul al treilea... De cate ori o
'ncercam, trebuie sa vina ci-
neva sa ne deranjeze...

BAZIL: (se scuzd incurcat) Nu va suparati
cad plec... lertati-ma... Nu stiam
ca sunteti ocupati tot cu pie-
sa... Par’ca spuneati cad e gata...
(lui Radu) Ori, cand zici ca e
premiera draga domnule Car-
tian ?...

RADU: (cu vocea pe jumatate) De Miercurea
viitoare, Tntr'o saptamana,

BAZIL: (socotind in gand) Miercuri frate?
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Pai Miercuri e 'n 13!... Nu
esti superstitios?... Eu nu fac
afaceri Tn zilele de 13, sa ma
omori...

RADU: (in glumd) Te pomenesti cd 'n
zilele de 13, nici la teatru
nu vii...

BAZIL: Ei bravol... Aici Tmi placusi...
Lasa, lasa, c’am zis eu asa...
O sa ai succes mare... Am
mirosit eu mai de mult... Tot
orasul vorbeste... Pentru pre-
mierd, ne-am Tinteles... Beg-
noara No. 7, e rezervata pen-
tru noi... (Jeanei) Ce zici che-
rie?... Tu nu esti supersti-
fioasa?... «Au revoir...» «Au

revoir...». (iese prin usa din fund)

SCENA 11

RADU, JEANA
RADU: (extrem de jenat) Stii ca barbatu-
tau Tncepe sa ma umileasca?
JEANA: (in glumd) Vrei sa divortez?...



RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:
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(rugator) loano draga!... Esti
nebuna... De ce nu vrei sa
fii rezonabilda?... Cand o sa
ne vind si noua mintea la
cap ?...

(calm3) Probabil, cand n’o sa ne
mai iubim...

(disperaty Doamne!... Doamne!...
Cum o sa mai fie si-atunci ?...

O sa fie asd, ca 'ntr'o icoana
veche, Tnegrita de vreme... 0
icoana cu doi sfinti mucenici
pe ea: Mucenicul Radu si
Mucenita loana...

Draga loano... Nu te supara...
dar sa stii ca dragostea noa-
strd, Tntr'acolo ne duce...
spre martirologiu...

(in gluma) Ti-e frica sa nu mori
pe rug?... Rastignit pe cruce?
Tngropat de viu?... Spune...

(cu amaéraciune) Mi-e frica sa nu
mor prea de vreme, loano...
Simt ca pe zi ce trece, ma
Tndepartez tot mai mult de



JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

vieata ce-mi fusese datd s'o
trdesc...

(banuitoare) Te distrezi mai bine
la cafenea decat la mine
acasa?...

Nu fii rea loano... Tu stii ca
n'‘am vrut sa spun lucrul
dsta... M’'am aruncat Tnsa n
apa, fara sa stiu sa Tnnot...
Si am pornit pe munti desculg
si gol, ca vantul, ca ploaia,
ca zapada... ca elementele na-
turii care nu lasa Tn urma
lor decat noroiu si franturi de
crangi uscate... Tu nu simti
lucrul &sta?...

(cu incipatanare) Nu... Eu nu simt
nimic...

Nu simti ca prea mult stam Tm-
preund?... Noi nu ne-am dat
niciodata prilejul sa ne dorim
si cu sufletul...

(cu autoritate) Radule... Stii ca daca
te-ai plictisit, poti pleca...

Ce vrei sa spui loano?...
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JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:
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Poate c’'a venit timpul sa sfar-
sim si altceva mai important
ca 0 piesa de teatru.

(rugator) loana mea...

Si poate chiar, foarte curénd, o
sa fii nevoit sa-mi zici numai:
doamnal... Doamna Jeana lo-
nescu-Potopeni... (cu ras fortat)
Vai Radule!... Ce nume comun
pentru eroina unui autor dra-
matic roman...

(Tmpéciuitor) Te-au suparat cuvin-
tele mele?...

M’'a supdrat numai gandul c’ar
puted sa ma supere odata...
Cine stie?...

(cu caldurd) Nu, nu... Niciodata
loano!...

Ce 'nseamna acest niciodata?
«Never more?»...

(patetic) loano!... Dragostea mea
unica!... Visul meu curat de
artal... Dece nu vrei sa ma 'n-
telegi?... (pauza) Lasa-ma sa

plec.



JEANA:
RADU:
JEANA:
RADU:
JEANA:

RADU:

JEANA:

FLORICA:

JEANA:

Pana cand?...

Pana cand vrei tu...

Pana la masa...

(surprins) Astda searda mananc tot
la voi?

Astepti sa fii invitat in fiecare
seara ?...

Atunci la opt si jumatate... La
revedere scumpul meu mane-
chin sentimental...

La revedere bestie mica si fara
suflet... (se sarutd. Radu iese prin
usa din fund. Jeana ramasa singura

suna)

SCENA 111

JEANA, FLORICA

(intrand) Conita a sunat?

Sa-mi scoti rochia cea noua...
Rochia de matasa verde, cu
lamee de aur... Si sa-i telefo-
nezi croitoresei sa vina numai-

decat.
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FLORICA:

JEANA:

FLORICA:

JEANA:

FLORICA:

JEANA:

FLORICA:

JEANA:

FLORICA:

iio

(miratd) Nu va vine bine conita?

Ba, da... Dar vreau s’'o trans-
form... Nu-i place lui conasu
Radu... Zice ca-i prea decol-
tata Tn spate...

Dar conasul nostru ce zice?

(cu autoritate) Du-te de-1 Tntreaba
pe conasul vostru, nu pe
mine... (Florica vrea si plece. Jeana
o opreste) Ascultd... Vezi c’au
sd vind niste ziaristi...

(tresarind) Ziaristi ?...

Da... Niste ziaristi... Un domnsi o
doamna... sau o domnisoara...
Nu stiu bine cine sunt... Mi-au
telefonat azi dimineata ca vor
sa ma vada... Sa-i primesti si
sa m’'anunti...

(cu temere) Conita draga, nu va
suparati... dar ce-o fi aia: Po-
likinele?... (ceteste cu «K» nu cu
«$»)

Nu 'nteleg.

(scoate un ziar din sort) D-voastra

ati cetit cc scrie aici?...



JEANA:

FLORICA:
JEANA:

FLORICA:
JEANA:

FLORICA:

JEANA:

(ia ziarul si ceteste) «In jurul pre-
mierei de Miercurea viitoare,
se soptesc lucruri interesante,
ba chiar picante. Se spune ca
d-1 Radu Cartian...»

(grabita) Asta nu-i conasul Radu?

Ba, da... conasul Radu!... (ceteste
inainte) «gi-a scris piesa in cola-
borarea unei doamne din high-
life, al carui nume, nu este
decat un secret de Polichi-
nelle (vorbeste) Asta e un cu-
vant strdin... nu se poate ex-
plica...

Daa?...

(ceteste) «Se pretinde chiar ca
relatiunile dintre cei doi co-
laboratori...» (Jeana micsoreaza
vocea si dupd ce mormaie ceva ne-
inteles, vorbeste tare) Prostii.. .
(mototoleste ziarul)

Si cocoana ceea... cine-o fi co-
nita?...

Ce proasta estil... N'ai ghicit?...
Aceea sunt eu...



FLORICA: Vai de mine!... Ce-0 sa zica co-
nasul nostru cédnd o ceti?...
JEANA: (enervatd) Du-te de-1 Tntreaba pe
conasul vostru, nu pe mine...
Ti-am mai spus odata! (rupe
ziarul si-l aruncd jos, apoi iese pe usa

laterala)

SCENA 1V

FLORICA, apoi SANDU si MUCHI

FLORICA: (ramasd singurdi o clipa, ofteaza din
greu, ridicd ziarul de pe covor si
cauta sd-l1 refaca. In momentul acela
se aude soneria din hali. Florica iese
prin usa din fund si dupa cateva
clipe introduce pe Sandu si Munchi)
Luati loc va rog... Conita
tocmai v'asteapta... Ma duc
s’o anunt... (iese pe usa laterald)

MUCHI: (care a privit uimitd fincaperea) Dar
bine-a mai nemerit-o cana-
lial... Casa asta este un ade-

varat palat...

TI2



SANDU: (insinuant) Si cand te gandesti ca
palatul nu-i nimic pe langa
stapana... Stai s'o vezi insa,

pe loneasca si pe urma sa

vorbesti...
MUCHI: (cu satisfactie) O fi... Dar eu tot
mi-am facut gustul... Nu se

poate sa nu iasa ceva scan-
dal, din afacerea asta...

SANDU: Te cred... Daca avem de partea
noastra sapte ziare, cum sa
nu iasa?.. S'au curatat la si-
gur... A'!... Le-am pregatit o
presa... Stii... Pe cinste... (furios)
Ei, nu... cd trebuid sa-i se
infunde odata si domnului
asta...

MUCHI: (mustrandu-l) la, te rog... Ti-am
spus ca nu-mi place sa fii rau
cu el... Mie Tmi pare bine
Tnsa, de ea... Sa mai pofteasca
si altddata sa-si vare nasul

in lumea intelectualilor!...



SCENA V

ACEIASI, JEANA

SANDU: (la vederea Jeanei care intrd pe usa
laterala, se finclind) lertati-ne
doamna... Poate va deranjam...
Dar profesiunea noastra de
ziaristi, asa este... Ne obliga sa
parem cateodatd, oameni rau
crescuti (glumet) E fatalul re-
vers al oricarei medalii, doam-
na... imi dati voie (se prezinta)
Sandu Raceanu, redactor li-
terar la «Romania Tntregita»
si domnisoara Muchi Santo-
rino... artistda dramatica si

cronicara mondena la «<Femeia

romana».

JEANA: Tncantatd de cunostinta... Luati
loc va rog.. domnisoara...
domnule...

SANDU: (pretios) Mie sa-mi dati voie sa
stau Tn picioare, doamna...

Adevaratul ziarist, nu trebuie



JEANA:

MUCHI:

JEANA:

SANDU:

MUCHI:

sa sted jos, decat atunci cand
scrie...

Daca va simtiti mai bine asar
n'am nimic de zis... Dealtfel...
trebuie sa stiti ca de catva
timp, ciudateniile artistilor nu
ma mai sperie,..

(repezindu-se la vorbd) Probabil de
cand ati avut ocazia sa cu-
noasteti pe d-1 Radu Cartian.

«Mais, certainement!... C'est un
charmant gar?on...» si un scrii-
tor de mare talent.

(intervenind repede) A!... Talentul
doamnad, este un lucru foarte
elastic... Depinde numai de
curajul cu care-1 Tintinzi ca
sa poatda pared mai lung.

(intepatd) Noi mai ales, cunoastem
foarte bine talentul domnului
Cartian. Eu bundoarda, am
avut nenorocirea sa-i joc intr'o
piesa: «Porumbita de porte-
lan». Vai, doamnal... Ce cal-

var!... N’aveti idee cat m’am

TI5



sbatut sa i-o pot tine pe afis
cateva reprezentatiuni...

JEANA: Mi se pare cd s’a jucat de vreo
treizeci de ori...

MUCHI: Gratie mie, doamna... Alta act-
ritd i-o ingropa dela a treia
reprezentatie...

SANDU: (intervenind) Dealtfel, lucrul asta
il recunoaste si el acum...
Reputatia lui artistica, n’'a
fost decat o basica de sapun...
Toata speranta lui de reabili-
tare, e piesa cea noua.

MUCHI: (completand) Pe care a scris-o in

colaborare cu d-voastra...
JEANA: (tresarind) In colaborare cu mi-

ne?... Cine a putut nascoci,
asa ceval...

SANDU: lertati-ma doamna... dar e un
svon care circuld de trei luni
de zile fara sa fie desmintit...

JEANA: Dar svonurile se pot controla
cel putin...

SANDU: (filozofic) Greu doamnal.. Foarte

greu... Ce-apuca sa se prinda
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MUCHI:

JEANA:

SANDU:

MUCHI:

JEANA:

SANDU:

JEANA:

odatd de gura omului, nu se
mai desprinde pana la moarte.

Cum doamna?... D-voastra pre-
tindeti cd nu-i adevarat?...

Adevarat?... Dar ce anume?...

C’ati colaborat cu d-1 Cartian la
noua lui piesa...

(completand) Pe care mi se pare
chiar ca i-ati scris-o d-voastra
n intregime...

(uimitd) Curioasa lume!... Exact
acelas lucru, ceteam azi di-
mineata Tntr'un ziar de teatru.

Nu va spuneam eu?... Au aflat
pana si ziarele d-na! Acum
chiar ca nu mai este nimic
de facut.

(cu prestantd) Si totus, eu va rog
sa desmintiti lucrurile aces-
tea. Nu stiu cine are inte-
resul s& ma compromita...
De cénd sunt, eu n’am scris
un singur rand... Va martu-
risesc fara rusine... Sunt o

incultd... Nu cunosc nici gra-



SANDU:

JEANA:
MUCHI:

JEANA:

ix8

matica limbii romé&nesti... Cat
priveste cunostintele mele li-
terare... Doamne!... Nu ’'nte-
leg de ce-as face din ele un
secret... Afara de piesa d-lui
Cartian, n’am cetit nimic alt-
ceva 1n limba stramosilor

mei.

(deconcertat) Dar marturisirile

d-voastra, doamna, ne deru-
teaza, ca sa zic asa... Si noi
cari veniseram tocmai sa va
solicitdm un interview... Apor-
tul d-voastra literar Tn ace-

asta colaborare...

(cu autoritate) Nu existal...

Adica 1Tn piesa pe care i-ati

scris-o d-voastra Tn intregime.
El n’a facut decat s’'o sem-
nezel... Zau, doamnal!... De

ce nu marturisiti?

Dar domnisoara, eu n'am nici

un amestec in aceasta piesa...
N’am nici o afinitate intelec-

tualda cu d-1 Cartian... nici o



MUCHI

JEANA:

SANDU:

MUCHI:

JEANA:

SANDU:

legdtura literara... Suntem doi

prieteni si atita tot.

E adevarat? Numai atat...

Atéat si nimic mai mult... D-voa-

stra credeti ca doi prieteni,
n'au altceva mai bun de fa-
cut decat sa scrie o piesa de

teatru?...

Ma iertati d-na... Dar cum se

face atunci ca opinia pu-
blica... vreau sa zic... sau
mai bine zis... un vechiu pro-
verb romanesc pretinde ca nu
exista fum fara foc...

Pe noi femeile mai ales, ne-ar

interesa foarte mult sa stim
ca o doamna din high-life, a
binevoit sa colaboreze cu un
biet scriitoras de ména a

treia...

Ei bine domnisoara, iata un lu-

cru, care pe mine tot ca fe-
meie, nu mMa intereseaza ca-
tus de putin...

(insinuant) In  definitiv, ceva...



JEANA:

SANDU:

MUCHI:

JEANA:

SANDU:

120

ceva... trebuie sa fie adeva-
rat... Nu cred cd doamna sa
fie asd de cruda cu noi... Ceti-
torii nostri asteaptda cu ne-
rabdare, declaratiunile d-v.

(distrata) O!... Credeti ca pe
cetitorii d-voastra i-ar putea
interesa spovedania mea?

Dar nu mai Tncape Tndoeala...
O femeie ca d-voastral...

(completand) O doamna din ade-
varatul high-life... E un lucru
asd de rar Tn tara roma-
neasca...

(hotaritd) Ei bine, atunci... daca
nu-i decat atat, va stau la dis-
pozitie, cu placere (Sandu si
Muchi scot repede stilourile si carne-
tele de notite) O, ol... Dar n’am
degand savadictezundiscurs...
Declaratia mea nu-i decat o
simpla fraza.

(pretios) Nu face nimic... Noi o
mai amplificam... li facem o

introducere... 0 expunere... 0



JEANA:

MUCHI:

JEANA:

MUCHI

SANDU
JEANA

SANDU:

incheiere... Fiecare profesiune,
cu secretele ei, doamna...

(scepticd) Nu cred sa fie nevoie,
domnul meu... Mi se pare
insda cd pe doamna, o inte-
reseaza mai mult decat pe
d-voastra, relatiunile mele cu
d-1 Cartian...

E foarte explicabil... Noi femeile,
suntem mai curioase...

(cu autoritate) Ei bine draga dom-
nisoara... afla atunci ca eu

sunt amanta d-lui Cartian...
(In acelas timp) Al...

Da, da.. Amanta si nu cola-
boratoarea sa literara... Res-
tul ramane, bine inteles, sa-I
amplificati d-voastra... Luati
seama Tnsa... Graba de a va
servi cetitorii, sd nu va faca, sa
gresiti drumul... Ati puteé ne-
meri prin cabinetul vreunui
judecator de instructie.

(vexat) In cazul acesta doamna,
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JEANA:

SANDU:

JEANA:

SANDU:
MUCHI:

JEANA:

MUCHI:

122

nu ne mai raméane decat sa

ne retragem...

Poate doriti sa faceti cunostinta

si cu barbatu-meu...

Ne iertati doamna, dar misiunea

noastra, s’'a terminat aici.

(in bitae de joc) O!... Desigur ca

va iert... Dealtfel d-stra sin-
gur m’ati prevenit adineauri...
Profesiunea de ziarist, va
obligda sa pareti cateodata,

niste oameni rdau crescuti.

(demn) Va sarut mainile doamna...
(intepatd) Cred c’'o sa avem pla-

cerea sa ne mai vedem... cel
putin la teatru... Peste doua
saptamani, joc In «Femeia cu
ochii de smarald»... O piesa
admirabild!... Asta nu e de
d-1 Cartian...

(mandrd) «Ohl!... Je vous demande

pardon...» dar eu nu ma duc
la teatru decat la piesele

amantului meu...

(iIn timp ce Sandu o trage de maneca



JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

spre usa din fund se Tncdpadtaneaza sa
ducd lupta Tinainte) Transmiteti
atunci d-lui Cartian compli-
mente din partea d-soarei
Muchi Santorino... Nu va su-
parati...

Dar de loc... imi face chiar pla-
cere, sa pot servi; daca nu
ma Tnsel... O rivala... (Sandu a
luat pe Muchi de maéaneca rochiei si
au iesit amandoi pe usa din hali.
Ramasa singura Jeana exclama cu
desgust)«Ah... Quelle horreur!...

Quelle horreur!...»

SCENA VI

JEANA, RADU
(intra grabit si enervat pe usa late-
rald) Ce s’a 'ntdmplat?
(calmd) Nimic...
lI-am vazut intrand si m’am 1in-
tors.
Nu era nevoie...

Au Tncercat vreun santaj?
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JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

124

Linisteste-te... Veniserda sa con-
troleze numai daca esti aman-
tul meu.

Si tu... Ce-ai facut?...

Le-am spus adevarul...

(enervaty Cum?... Care adevar?...
Ce vrei sa zici?...

Adevarul ca-mi esti amant... Ce?
Nu-i adevarat?...

(izbucnind) loanol... Am Tnceput
sa nu ne mai Tntelegem...
(calmd) De cand ai observat lu-

crul asta?

Mai de mult...

Da?... Si de ce nu mi l'ai spus
pana acum?

Fiindca nu voiam sa te Tntris-
tez...

(cu amariciune prefacutd) Vai, Ra-
dulel... Ce marinimiel...
(precipitat) Ascultda-ma loano... De
ce nu vrei sa 'ntelegi odata
ca atitudinea ta, ne ucide pe
amandoi?... O sa murim sufo-

cati unul in bratele altuia...



JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

(in bataie de joc) Preferi glontul

sau otrava?...

Lasa glumele de o parte loano...

Tu nu vezi cd de trei luni
de zile ducem o vieata ab-
surdad?... Ar trebui sa ne
obisnuim si cu idea unor
despartiri mai lungi... Bine
inteles cd nu poate fi vorba
de o ruptura definitiva... A!l...
Nu... La lucrul asta nici nu
vreau sda ma géandesc... Ti-0

jur... Te rog sa ma crezi...

De ce te aperi?
De teama sa nu banuesti, cine

stie, ce...

(cu demnitate) Ce pot banui mai

mult, decat cd nu ma mai

iubesti ?...

(protestand) Dar Tti jur ca nu-i

adevarat...

autoritate) Te rog sa nu
ma ’'ntrerupi... Acum vorbesc
eu... Tu stii cda mie nu-mi

plac replicele... Nu admit decét
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RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

126

o singura replica... Replica
fatalitatii... Poti sa mi-o dai
pe-asta? Da-mi-ol... P'astati-o
primesc... Haide... Ai curaj...
Spune-mi ca s’a sfarsit... Si
ce-are sa mai urmeze, ma
priveste pe mine...

(cu mahnire sincerad) loanol... Asa
vrei tu sa se sfarseasca dra-
gostea noastra?...

Dragostea noastra?... Mi se pare
ca te 'nseli... Par’cd venisesi
sa scrii o piesa de teatru nu-
mai... Nu?...

Spune-mi un singur cuvant si
n'o mai reprezint... O dis-
trug.

Nu-ti lud angajamente pe cari
stii bine ca nu le poti tine...
Pentru tine, o piesa de teatru
face mai mult ca existenta si
onoarea unei femei...

De ce nu vrei sa ma ’'ntelegi
loano ?

(calimd) Fiindca probabil, sunt si



lucruri pe cari eu nu le pot
Tntelege.

RADU: (convingator) Dar ce poate fi mai
usor de Tnteles decéat nevoia
omului ratacit de a se 'ntoarce
din nou acasa?... Tu nu ’'nte-
legi?... Eu nu pot trai suspen-
dat la infinit ca o fructa vier-
manoasa, numai de ramura
verde a lumii tale... Eu nu
pot astepta culesul recoltei,
loanol!l... Eu sunt condamnat
sa ma desprind Tnainte de vre-
me... Eu n’am nimic comun cu
ramura verde de care atarn...
Cea mai usoara adiere de vant,
0 sa ma prabuseascd 1n
iarba... Si n’are sa aiba nici
macar cine sa ma culeaga...
O fructa viermanoasa, pare
numai o fructa coapta... Tu
n'ai putut sa-mi dai decat
aparenta omului din lumea
voastra... Dar atat si nimic

mai mult... Din metalul su-
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JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

12s

fletelor noastre, noi n'am pu-
tut topi nici macar aliajul
unui inel de logodna conven-
tionala...

(cu ironie amard) Si totus... inelul
acesta, este singurul lucru,
pe care n’'ar fi trebuit sa-I
doresti niciodata... (is; scoate a-
lianta din deget si ceteste) Pe-al meu
sta scris: «Bazil lonescu-Poto-
peni... 15 lunie 1919» (vorbeste)
Poate stii tu cine e domnul
asta... Eu, habar n’am...

(confuz) Ce 'nseamna aceasta pa-
ranteza spirituald, loano?...

(agresivd) Ceva, ce tocmai lipseste
piesei tale...

Crezi ca i-am mai puted adauga
ceva?...

Nu tocmai... Cred numai ca tre-
buie sa-i corectam ultimul
act, care este fals...

(cu humor) Poftim!... Dar tu-ti
dai seama unde-am ajunge,

dacad ar fi sa punem pe scena



JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

numai lucruri adevarate?...
(hotarit) Nu, nu, loano...
Pentru mine, ce-am scris o-
data, raméane bine scris...
Daca tii cu orice pret insa,
schimba-1 tu singura...

Imposibil Radule... Tu stii bine
ca eu nu stiu sa scriu...

(cu rautate) Atunci te rog sa nu
mai vorbim de lucruri pe cari
nu le pricepi...

(cu autoritate) Radule!l... Nu uita
ca orice s’ar intampla, noi sun-
tem si ramanem doi colabo-
ratori, care avem drepturi
egale asupra operei noastre...
Vreau sa corectezi ultimul act
care este fals...

(protestand) A, nu... nu... Asta
n’are sa se 'ntdmple niciodata...

(ridicand tonul) Te ’'nseli Radule...
Are sa se 'ntample foarte cu-
rand...

(vehement) Nu, nu... Niciodata...

(cu aceeas vehementd) Ba foarte
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RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

130

curand, curand de tot, ime-
diat chiar... si daca vrei, tot
aici... aici n casa mea... in
casa 1n care ai intrat ca un
bufon nechemat...

(impresionant) loanol... Asa-mi vor-
besti tu loano?...

(cu rautate si urd) Nu-ti place?...
Alta data par’ca, ma rugai
sd-ti vorbesc mereu si numai
asa...

Alta datd, erai alta, loano!...

Alta?... Poate vrei sa zici: alt-
ceva...

(cu caldurd) Dar nu-i exact acelas
lucru si azi?... Deosebirea e
numai ca de data asta, cel
care cere, sunt eu, nu tu...
Dar tu n’ai fnvatat Tnca, sa
dai Thapoi ce-ai luat dela altul.

Adu-ti aminte loano... Mi-ai
cerut sa te scot din sicriul

tdu de cristal Tn care traiai
ca 0 mumie Tmbalsamata..;

Si te-am ascultat... Te-am scos



la lumina soarelui si te-am
scaldat Tn apa vie a dragostei
mele adevarate... Si acum...
Asta e rasplata ta loano?...
Pentru ce m’ai inchis pe mine
n locul tau?... Pentru ce nu
vrei s& ma scoti si pe mine
din vitrina de sticla a mane-
chinelor cu chip de om?... Eu
nu pot fi manechin loano...
Eu nu vreau sda ma eter-
nizez n sicriuri de cristal... Eu
vreau sa putrezesc in cele pa-

tru scanduri de brad ale lumii

mele...

JEANA: (izbucnind, din ce Tn ce mai aprinsd) Ei
bine, fiel... Ai sa putrezesti
acolo unde vrei... in lumea fe-

meilor pe care le-ai cunoscut
Thaintea mea... pe maidanele
de mahala... ca o bestie... ca
o canalie, ce egsti...

RADU: (consternat) loano...

JEANA: (sententioasd) Nu fac decat sa-ti re-

pet titlurile cu care te-ai pre-



RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

132

zentat singur... Adu-ti amin-
te...

(zdrobit) Atat e tot ce-am fost eu
pentru tine, loano?...

Crezi c’ai fi putut fi ceva mai
mult decét ce esti?...

(resemnat) Iti multumesc loano...
De data asta, cel putin stiu ca
pot plecd pentru totdeauna...
Eu nu mai am ce cauta aici...
(vrea sa se 'ndrepte spre usa din fund)

(tdindu-i calea, cu violentad) Dar pana
acum ce-ai cautat?... Ce?...
Credeai c’aici e hotel?!... Ai
avut nevoie de chelnerita pen-
tru o noapte numai?...

loano!...

Nu machiama loana, domnule...
Eu nu sunt chelnerita... Eu
sunt doamna lonescu... Jeana
lonescu... sotia d-lui Bazil lo-
nescu-Potopeni... Eu sunt o fe-
meie maritatd... si o femeie
maritata n’'are voie dupa lege,

sa contracteze nimic fara auto-



RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

BAZIL:

JEANA:

rizatia sotului sau (se repede la
usa din fund pe care o deschide stri-

gand) Bazil... Bazil...

(spaimantat cu mainile impreunate) Ce

faci loano ?... Taci, te rog... Te

implor-...

(cu scarba) Ce ti-ai Tmpreunat mai-

nile ca 'n fata unei icoane?...
Nu sunt o sfantd d-le... Sunt
o femeie de rand... Sunt fosta
d-tale amanta... si atat tot...
(strigd din nou, din ce in ce mai

tare) Bazil... Bazil...

(aiurit) loano!... Ce faci loano?...

Bazil... Bazil...

SCENA VII

ACEIASI, BAZIL

(intrd speriat si gafaind) E... e... el...
Ce mai e?...

(inecandu-se cu vorbele) Ce mai e
domnule?... E ca te-am Tnse-
lat!... Da, da... eu nevasta ta,
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BAZIL:

JEANA:

BAZIL:
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Bazil, am fost amanta acestei
canalii... Acesta e adevarul...
Rasbuna-te acum... Omoara-
ma si pe mine daca vrei...
Dar omoara-1 pe el mai in-
taiu... Impusca-1.. Strange-1de
gat... Palmueste-1 cel putin...
Haide... Loveste-1 Bazil... Lo-
veste-1... N’'auzi?...

(care tot timpul a ascultat, aproband cu

capul cand catre Jeana cand catre
Radu) Ha, Ha, Ha!... Foarte fru-
mos!... Numai ca.. nu mai
striga asa, ca se sperie vecinii...
Ce Dumnezeu... Sfarsiti odata
si cu piesa asta de teatru ca

au sa prinda de veste servi-

torii... Si astia, cine stie ce-si
pot inchipui...
(in culmea exasperarii) Bazil!... Dar

nu e ce crezi tu... Asculta-ma

Bazil...

(cu autoritate) A, nu!... Destul atat...

Nu mai vreau s’ascult nimic...

Va rog sa ma lasati Tn pace...



Am eu destule pe capul meu...
Nu mai Tmi trebuie si alt ba-
lamuc... Sfarsiti-1 si voi, pe al
vostru, si... gata... (jovial) Parca
spuneati cam’'aveti nevoie de
mine!... (lui Radu) Vase zica...
e lucru hotarit... Premiera e
tot Miercuri... la 13...

RADU: (abia Tngana) Da... Miercuri...

BAZIL: Atunci, ramane stabilit... Beg-
noara No. 7 e a noastra (ie-

sind) S& nu uiti... (iese)

SCENA VIII

RADU, JEANA

RADU: (dupd o pauza, revenindu-si Tn fire In
timp ce Jeana zace sdrobitda Tntr'un
fotei) loanol... Ce ai facut
loano?... Daca se ’'ntampla
altfel?... Daca... Doamne fe-
restel... Dar eu nu vreau sa
mor loano... Si nu vreau sa

mori nici tu, dragostea mea...
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JEANA:

RADU:

136

Vreau sd trdim amandoi... Sa
ne traim fTnsa fiecare vieata
noastra, ca brazii la munte si
plopii la cAmp... (Jeana priveste
aiuritd n jurul ei) Da, da... Pri-
veste n jurul tau... Aici esti Tn
casa ta... in lumea ta... Tn mij-
locul celor care te cunosc...
te-asculta... te’'nteleg... Nimic
nu se misca aici fara voia ta...
Nimic nu trdeste decat prin
tine... Un singur lucru doar,
nu-i la locul lui... $i lucrul
acela sunt eu... Nu ma 'ntreba
cine m’a adus, fiindca nici
eu nu te ’'ntreb, cine m’a pri-

mit... Aséa fost sa fie, loano...

(nervoasd) Ce mai astepti atunci?...

De ce nu pleci?...

(rugdtor) Fiindca vreau sa te fac sa

pricepi, ca dragostea noastra,
nu poate sa moarda... nu tre-
buie sa moard... Ca s'o pa-
stram 1Tnsa vesnic vie, tre-

buie sa-i dam o perspectiva



JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

noua... sa-i dam spatiu... sa-i
dam libertate... sa-i dam pu-
terea aducerii aminte...

(hotarita) Nu mai e nevoie...
Ti-ai sfarsit piesa...

(liricy Scumpul meu manechin
sentimentall..

(cu desgust) Pleaca domnule...

Pleacd mai repede...

(se indreapta cu regret spre usa din fund,
sta o clipa pe ganduri, apoi se Tntoarce
pe loc si cu vocea stinsd firltreaba:)
Asta seara mananc la voi?

(cu asprime invoce) Nu... Asta seara,
mancam, intr'o familie...

(se Tndreaptd din nou spre usa, dar se
opreste din nou Tn prag si cu aceeas
voce stinsd) Cand crezi c’o sa ne
mai vedem loana mea?

(scurt) Nu stiu.

(ezitand) Tmi dai voie sa-ti tele-
fonez?...

(plictisitd) De prisos...

(revenind) Totus... As vrea sa stiu...

Ai sa-mi raspunzi?...
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JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

RADU:

JEANA:

Daca-am sa fiu acasa...

Si-ai s& ma primesti?...

Dacda am sa fiu singura...

(banuitor) Si cu cine crezi c’ai pu-
ted fi loano?...

(distratd) Nu stiu... Nu-i cunosc
inca numele...

(uimit) Nu-i cunosti Tnca numele ?

(aspra) Nu... Dir dica-ti face pla-
cere, am sa ti-1 comunic de
indata ce-1 voiu gasi...

(tresarind) Ce vrei sa spui loano ?...

(stipana pe sine) Ce n’'ai sa poti
Tntelege niciodata...

(cu ochii umezi si vocea aproape ab-
sentd) Atunci... Adio loano!...

(calmd) Adio...domnule...Cartian...
(Radu iese prin usa din fund. Jeana
Tntoarce usor capul dupd el, pana ce
dispare. Ramasa singura, se ridica
renascutd par’ca, se opreste Tn fata
oglinzii, se priveste cochetda, se pu-

dreaza, Tsi da cu rosu pe buze si sund)



FLORICA:

JEANA:

FLORICA:
JEANA:

FLORICA:

JEANA:

FLORICA:

JEANA:

SCENA IX

JEANA, FLORICA

(intrd pe usa din fund) Conita a SU-
nat?

Telefoneaza croitoresei sa nu
mai vina...

(uimitd) Si rochia verde?...

Rochia verde sa mi-o pregatesti
pentru asta seara...

(si mai uimitd) Pentru astd sea-
ra?.

(cu autoritate) Da... Pentru asta
seara... N'ai auzit?... Ma duc
cu ea la balul dala legatia
engleza (se indreaptd spre usa la-
terald)

(din ce in ce mai nedumeritd) Si... CO-
nasul Radu?...

(se opreste o clipa in usa si raspunde dis-
tratd) Conasu Radu?... (senten-
tios) Nu cunosc nici un ccnasu
Radu (iese).
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SCENA X

FLORICA: (ramasd singurd, priveste uimitd dupa
stapéna-sa, apoi TIntelegand ce s’a
putut petrece, tresare deodatda satis-
facuta, baga mana in buzunarul ro-
chiei, scoate o carte de vizitd si ce-
teste silabisind tare) Ra-du... Car-
ti-an... a-u-tor... dra-ma-tic...
Stra-da Ca-ra-gia-le... No. ioi
(aducandu-si aminte, exclama feri-
citqd) Hil... Si méine e Dumi-

neca...
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